Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU IR PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__

2024 m. rugpjucio d.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos geleZinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama Generalinio direktoriaus
Egidijaus Lazausko, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas), ir

UAB ,ATEA®, juridinio asmens kodas 122588443, atstovaujama direktoriaus Raimundo Puskunigio, veikiancio
pagal jmonés jstatus, ATEA AS, juridinio asmens kodas 976239997, atstovaujama
ir ATEA Sverige AB, juridinio asmens kodas

556448-0282, atstovaujama
pagal 2024 m. kovo 22 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. ITINFRA-24 (toliau — JVS), kuriuos
pagal JVS ir UAB ,ATEA" jstatus atstovauja UAB ,ATEA® direktorius Raimundas Puskunigis (toliau — Paslaugy
teikéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy pirkimo—pardavimo
sutartj ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sutarties dalykas — kibernetinio saugumo paslaugy (toliau — Paslaugos [/ Prekés)
pirkimas—pardavimas.

1.2. Pirkimo objektas — Kibernetinio saugumo priezidros paslaugos.

1.3. Paslaugy / Prekiy pavadinimai, apimtys, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Paslaugy
/ Prekiy teikimui nurodyti Sutarties Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose
sglygose (toliau — Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS),
kuri yra Sutarties Priedas Nr. 2, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2, KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 2 662 000,00 Eur (du milijonai $esi Simtai SeSiasdeSimt du tikstangiai ir 00
ct), kurig sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 2 200 000,00 Eur (du milijonai du Simtai tdkstanciy eury ir
00 ct).

2.1.2. PVM (21%) 462 000,00 Eur (keturi Simtai SeSiasdeSimt du tkstanciai ir 00 ct).

2.2. Papildomam jsigijimui skirta suma: ne daugiau kaip 10 % nuo Sutarties kainos be PVM, Kuri
jskaiCiuota | Sutarties kaing be PVM. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei
Sutarties kaina keiCiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji kei¢iama Sutartyje aiskiai ir tiksliai
numatyta tvarka (jei taikoma perzidra arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Paslaugy / Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perzitrimi Sutartyje aikiai ir tiksliai
numatyta tvarka arba gali bdti maZinami radytiniu Saliy susitarimu dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity
objektyviy priezasciy (pvz. dél Paslaugy teikéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekeiciant kity Sutarties
sglygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti jkainius, privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus,
pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. Mazinant jkainius, negali bati keiCiamos kitos Sutarties salygos,
iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisés akty
nuostatomis.

2.4. Paslaugy / Prekiy kiekis iSreikdtas maksimalia Paslaugy / Prekiy jsigijimui skirta 163y suma (Sutarties
SS 2.1 punktas). Sutartyje (jos prieduose) nurodyti preliminarts Paslaugy / Prekiy kiekiai skirti tik pasitlymy
vertinimo tikslais, kurie gali keistis pagal Uzsakovo poreikj (kiekvienoje eilutéje nurodyti kiekiai gali didéti arba
mazeéti, jei TS nenurodyta kitaip), nevirSijant Sutarties kainos.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskai€iavimo bildas yra fiksuoto
jkainio su papildomu jsigijimu kainodara (iki 10 procenty nuo pradinés Sutarties vertes, nevirSijant Sutarties
kainos).

" Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama pagal pasirinktg kainos apskaiciavimo badg Vie$yjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birZelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.



2.6. Fiksuoti Paslaugy / Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties SS Priede Nr. 1, kurie negali bati keiGiami
Sutarties galiojimo laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perzidros procedira
arba jei jkainiai mazinami rasytiniu Saliy susitarimu. Paslaugos / Prekés perkamos pagal UZsakovo poreikj ir
UzZsakovas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy / Prekiy ar jy minimalaus kiekio, jei TS nenurodyta kitaip. |
Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Paslaugy teikéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokescius uz prekes sumoka UZsakovas,
tai Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumg Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Paslaugy teikéjui laiku nesumokéjus, Paslaugy teikéjas moka
UzZsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.7. Sutartyje taikoma jkainiy perzitiros proceddra:

2.7.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiiavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos i
Sutarties Saliy rasytinj prasyma, taciau ne anksciau kaip po 6 ($eSiy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos galutiniy
pasitlymy pateikimo dienos. |kainiy perskaiciavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius
po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiciavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskaic¢iavimu laikomas paskutinio
susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

2.7.2. ]kainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms / Prekéms, kurios néra
priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.7.3. Jeigu paslaugy teikimas / prekiy tiekimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty Paslaugy /
Prekiy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taiau yra perskaic¢iuojami dél
kainy lygio kritimo (gali bati maZinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.7.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaiciuoti jkainiai be PVM taikomi Paslaugoms / Prekéms,
kurios nebuvo faktiSkai priimtos pagal aktg ir apmokétos iki Salies pradymo kitai Saliai perzidréti jkainius
gavimo dienos.

2.7.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros (Lietuvos statistikos
departamento) vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal
toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.7.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaic¢iuojami proceddroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksg: J62 Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla (toliau — Indeksas), jeigu yra viena i$ saglygu:

2.7.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu atveju iki
pradymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy / Prekiy
jkainiai be PVM yra perskai€iuojami (mazinami) iki paslaugy teikéjo pasidlyme / galutiniame pasitlyme pateikty
jkainiy be PVM. Pokycio koeficientas (K) apskaiCiuojamas toliau nurodyta tvarka.
arba

2.7.6.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba maZesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perzidra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.7.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiiuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo
rizikg. Sutarties jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai)
riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp; Ku) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas
yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycCio koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy
prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau proceddroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiCiuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy / Prekiy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$
patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kwu).

PerziGra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradZioje, t. y. galutiniy pasitdlymy teikimo termino pabaigos ménes;j
nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaiiavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta tokia
teisé pagal proceduros nuostatas), perzitreéti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas Indeksas.



Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso pokyc¢io
koeficientas Kp:

Ko =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kw:

Km =K+ 0,05

Kur:

Kb; Ku — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.7.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima. Susitarime dél turi bti
nurodyta: Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir
jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kp, Kw),
perskaiCiuoti fiksuoti jkainiai, perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji keiCiama) bei
kita perskaiCiavimui reikSminga informacija.

2.7.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy / Prekiy sgrasg su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios
statistikos portale, kitg svarbig informacijg (ir Uzsakovo prasomg informacijg, dokumentacijg). Prasyme Salis
neturi teisés nurodyti kito Indekso ar praSyti perskaiiavimo pagal kitg Indeksg, nei nurodytas Sioje
proceduroje.

2.7.10. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo pradymo
perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

2.7.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo nuostatas.

2.7.12. Siekiant teisinio aiSkumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra proceddroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu keiCiama
proceddros tvarka.

2.8. UZsakovas turi teise jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su Sutarties dalyku susijusias paslaugas /
prekes (toliau — nenumatytos paslaugos / prekés), kuriy bendra verté per visg Sutarties galiojimo laikotarpj
yra iki 10 procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Si suma jskai¢iuota j Sutarties kaing ir Paslaugy / prekiu,
jskaitant nenumatytas paslaugas /prekes, bendra verté negali virSyti Sutarties kainos.

2.8.1. Uz nenumatytas paslaugas / prekes bus apmokéta ne didesnémis nei Uzsakymo dieng Paslaugy
teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy paslaugy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés teikti nenumatyty paslaugy / prekiy be rasytinio Uzsakovo sutikimo.
Gaves Paslaugy teikéjo pateiktas nenumatyty paslaugy / prekiy kainas (komercinj pasitlymg), Uzsakovas
atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir (ar) rastu ir (ar) paieSkg elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu
blddu jvertindamas, ar Paslaugy teikéjo pateiktos nenumatyty paslaugy /prekiy kainos atitinka rinka.
Nustacius, kad Paslaugy teikéjo pasidlytos nenumatyty paslaugy / prekiy kainos yra didesnés nei rinkos,
UZsakovas praso Paslaugy teikéjo jas sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius dokumentus,
kad Paslaugy teikéjo pateiktos nenumatyty paslaugy / prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bditi
jsigyjamos gavus Uzsakovo rastisSka (el. pastu) sutikima.

2.8.2. Nenumatyty paslaugy / prekiy kokybei perdavimui, Paslaugy teikéjo atsakomybei taikomos visos
Sutarties nuostatos. Jeigu kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei teisés aktuose nenustatyti, tai kokybé turi
atitikti protingg ir ne Zemesne uz vidutine kokybe, objektyviai atsizvelgiant j nenumatyty paslaugy / prekiy
pobidj, specifiSkumg ir naudojimo sritj, pries tai rastu (el. pastu) suderinus nenumatyty paslaugy / prekiy
kokybés reikalavimus su UZsakovu.

2.8.3. Pagal Sutartj jsigyjamy Paslaugy / Prekiy ir nenumatyty paslaugy / prekiy bendra kaina Sutarties
galiojimo laikotarpiu negalés virSyti Sutarties kainos.

2.9. Apmokéjimo sglygos:

2.9.1. Paslaugy teikéjui tinkamai ir kokybigkai jvykdZius Diegimo darby 1 etapa, Salims pasirasius Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui 30 (trisdeSimt) procenty Sutarties 1 priedo 1
eilutéje nurodytos sumos per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

2.9.2. Paslaugy teikéjui tinkamai ir kokybigkai jvykdzZius Diegimo darby 2 etapa, Salims pasirasius Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui 40 (keturiasdesSimt) procenty Sutarties 1
priedo 1 eilutéje nurodytos sumos per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.



2.9.3. Paslaugy teikéjui tinkamai ir kokybigkai jvykdzius Diegimo darby 3 etapg, Salims pasiraius Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui 30 (trisdeSimt) procenty Sutarties 1 priedo 1
eilutéje nurodytos sumos per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

2.9.4. uz tinkamai kas ménesj suteiktas SOC prieZitros paslaugas, kurios pradedamos teikti TS 3.1.30
punkte nustatyta tvarka, Uzsakovas sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Paslaugy teikéjui per 5
darbo dienas pasibaigus ataskaitiniam ménesiui pateikus Uzsakovui Sgskaitg, Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir kitus pagal Sutartj reikalaujamus dokumentus.

2.9.5. uz tinkamai jvykdytus naujy Uzsakovo informaciniy sistemy integravimo j SIEM ir kritiniy incidenty
nuodugnaus tyrimo paslaugy uzsakymus, Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, UZsakovas
sumoka Paslaugy teikéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos ir kity pagal Sutartj
reikalaujamus dokumenty gavimo dienos.

2.10. Avanso mokeéjimas Paslaugy teikéjui néra numatytas.

3. PASLAUGU TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS
3.1. Paslaugy / Prekiy uzsakymas ir teikimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis.
3.2. Paslaugy / Prekiy teikimo vieta, detalus Paslaugy / Prekiy uzsakymy pateikimo ir Paslaugy / Prekiy
teikimo aprasymas, terminai nurodyti TS.

4. PASLAUGUY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Paslaugy / Prekiy perdavimo—priémimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties
galiojimo laikotarpiu Uzsakovo, ekspertizés ar Paslaugy teikéjo nustatyti Paslaugy / Prekiy trGkumai Salinami
TS nustatyta tvarka ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos terminas,
tai Paslaugy teikéjas savo sgskaita Salina visus Paslaugy / Prekiy trikumus (pvz., su klaidomis, ne pagal
suderintg formg / turinj, neatitinkandius Sutarties reikalavimy) visg Sutarties galiojimo laikotarpj TS nurodytais
terminais.

4.3. Jei Siame Pirkime ekonomis$kai naudingiausias pasiulymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés
santykio kriterijus, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti jo pasitlyme nurodyty rodikliy (pagal ekonomiskai
naudingiausio pasitlymo kriterijus) laikymasi ir visi8kg jgyvendinimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Nustacius neatitikima, trikumai Salinami Paslaugy teikéjo sgskaitg per Sutarties SS 4.1. punkte nustatytg
termina.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja suteikti konkrecCias Paslaugas / Prekes / Paslaugy etapg / uzsakymus
ar iStaisyti jy trakumus (jskaitant ir vélavimus po Sutarties pabaigos), UZsakovas nuo kitos kalendorinés dienos
Paslaugy teikéjui skaiiuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty konkreciy Paslaugy / Prekiy / uzsakymy / kainos / jkainio be PVM.

5.2. Jeigu Paslaugy teikéjas nesilaiko ar netinkamai laikosi TS 2.2.1 punkto lenteléje nurodyty kritinio
jvykio ir (ar) auksto jvykio identifikavimo ir (ar) informavimo terminy, Paslaugy teikéjas uz kiekvieno atskiro
pazeidimo atvejj turi (i) sumokéti 10 (deSimties) procenty dydzio baudg, skaiCiuojamg nuo ménesinio SOC
priezidros Paslaugy jkainio be PVM, bei (ii) atlyginti visus Uzsakovo patirtus dél netinkamo Paslaugy teikéjo
prievoliy pagal Sutartj vykdymo, nesant UZzsakovo kaltés, nuostolius (kuriy nepadengia 3i bauda), jskaitant,
bet neapsiribojant, baudas ar kitas pinigines sankcijas, kurias UZsakovui gali paskirti institucijos, atsakingos
uz kibernetinj saugumg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy jgyvendinimo stebéseng ir kontrole.

5.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nesilaiko ar netinkamai laikosi TS 2.2.1 punkto lenteléje nurodyto vidutinio
jvykio identifikavimo ir (ar) informavimo terminy, Paslaugy teikéjas uz kiekvieno atskiro pazeidimo atvejj turi
sumokeéti 1 (vieno) procento dydzio bauda, skai€iuojamg nuo ménesinio SOC priezitros Paslaugy jkainio be
PVM, bei (ii) atlyginti visus UZsakovo patirtus dél netinkamo Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutartj vykdymo,
nesant Uzsakovo kaltés, nuostolius (kuriy nepadengia Si bauda), jskaitant, bet neapsiribojant, baudas ar kitas
pinigines sankcijas, kurias Uzsakovui gali paskirti institucijos, atsakingos uz kibernetinj saugumg
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy jgyvendinimo stebéseng ir kontrole. Si atsakomybé Paslaugy
teikéjui taikoma, jei néra uztikrinamas TS nustatytas vidutiniy jvykiy jsipareigojimo vykdomumo rodiklis.

5.4. Jeigu Paslaugy teikéjas nesilaiko ar netinkamai laikosi TS 2.2.1 punkto lenteléje nurodyto zemo jvykio
identifikavimo ir (ar) informavimo terminy, Paslaugy teikéjas uz kiekvieno atskiro pazeidimo atvejj turi sumokéti
0,5 (penkios deSimtosios) procento dydzio bauda, skai€iuojamg nuo ménesinio priezidros Paslaugy jkainio be
PVM, bei (ii) atlyginti visus Uzsakovo patirtus dél netinkamo Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutartj vykdymo,
nesant UZsakovo kaltés, nuostolius (kuriy nepadengia Si bauda), jskaitant, bet neapsiribojant, baudas ar kitas
pinigines sankcijas, kurias UZsakovui gali paskirti institucijos, atsakingos uz kibernetinj saugumg



reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy jgyvendinimo stebéseng ir kontrole. Si atsakomybé Paslaugy
teikéjui taikoma, jei néra uztikrinamas TS nustatytas vidutiniy jvykiy jsipareigojimo vykdomumo rodiklis.

5.5. Jeigu Paslaugy teikéjas daugiau nei 2 (du) kartus per vieng SOC prieziGros Paslaugy teikimo
kalendorinj ménesj arba daugiau nei 10 (deSimt) karty per vienus metus nuo SOC priezZitros Paslaugy teikimo
pradzios nesilaiko ar netinkamai laikosi TS 2.2.1 punkto lenteléje nurodyty kritinio jvykio ir (ar) auksto jvykio
identifikavimo ir (ar) informavimo terminy, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Sutartyje nustatyta tvarka.

5.6. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Paslaugy
teikéjo suteiktas ir Uzsakovo priimtas kokybiskas Paslaugas / Prekes / Paslaugy etapg / uzsakymus per
Sutartyje nurodyta terming, Paslaugy teikéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja UZsakovui 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo kalendorine dieng.

5.7. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje
nenustatytas konkretus terminas, UZsakovas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi
j Paslaugy teikéjg ir nustato protingg terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy
vykdymo trikumams pasalinti. Jei Paslaugy teikéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius
jsipareigojimus ir (ar) pasalinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius, skai€iuojamus nuo konkreciy Paslaugy / Prekiy / uzsakymy kainos / jkainio be
PVM uz kiekvieng vélavimo kalendorine dieng.

5.8. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby, nustatyty Sutarties SS 5 skyriuje, riba — 20
(dvideSimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM, nustatytos Sutarties Specialiyjy salygy 2 punkte. Nurodyta
suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treCiyjy Saliy pritaikyty baudy ir (ar) sankcijy vertés.

5.9. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati
sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas (toliau — uztikrinimas) Siais bidais:

6.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutartyje.

6.1.2. pirmo pareikalavimo, UZsakovo naudai iSduota banko garantija (toliau — banko garantija), draudimo
bendroveés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas (toliau — laidavimo rastas). Nustatoma, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dydis, kuris nesikeiCia visg Sutarties galiojimo laikotarpj — 3 (trys) procentai nuo
Sutarties kainos be PVM.

6.2. Uzsakovui teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kuris turi bati pasiradytas jj
iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo
22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba
juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi bati pateiktas laidavimo
draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo saglygos. Kartu
pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad jmoka uZ iSduotg banko garantijg ar
laidavimo rastg yra sumokéta, kopija.

6.3. Banko garantija ar laidavimo rastas turi bati neatSaukiama(-s) ir besalyginé(-is).

6.4. |8duotai banko garantijai ar laidavimo raStui turi badti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio
Nr. 758).

6.5. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne
zemesnis, nei Sioje lenteléje nurodytas tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas investicinio lygio reitingas.
Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés
Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne
zemesnj, nei nurodytg Sutarties SS 6.7. papunktyje tarptautinés reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio
reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu dél Salies rizikos specifikos
tarptautinés reitingy agenturos tiekéjo Salies institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau
suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating), tiekéjas gali pateikti garantijg i$ kredito
institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito reitingg pagal ,Standart & Poor‘s®, ,Moody’s*
ar ,Fitch Ratings® agenturas.

6.6. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai jj iSdavusiai draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati
suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg Sutarties SS 6.7. papunktyje tarptautinés reitingy agentaros patvirtintas
investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju,



kai aukS€iau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne
maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

6.7. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo draudimo rasta,
atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodytg bent vienos iS Siy tarptautiniy reitingy
agentdry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitingg: ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor's* ,BBB*“ arba
.Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas ,BBB+*.

6.8. UZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad
banko garantijg ar draudimo rastg iSdaves bankas, draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus
Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

6.9. | banko garantijg, laidavimo rastg ar (ir) Paslaugy teikéjo ir banko garantijos, laidavimo rasto
iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi bdti jtrauktos
nuostatos:

- kad 3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose;

6.10. Banko garantijos, laidavimo rasto turiniui keliami privalomi minimalds reikalavimai:

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko pranesimo i§ UZzsakovo gavimo
apie Sutarties nejvykdymg, netinkamg vykdymg ar Sutarties nutraukimg, sumokéti Uzsakovui suma,
nevirijanCig banko garantijoje, laidavimo raste nurodytos sumos, pinigus pervedant j Uzsakovo nurodytg
sgskaitg. DraudZiama kelti bet kokias papildomas sglygas dél iSmoké&jimo;

- banko garantijoje, laidavimo raste negali biti nurodyta, kad banko garantija, draudimo rastg
iSduodantis subjektas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas
pagrjsty savo reikalavimg. UZsakovas praneSime banko garantijg, laidavimo rastg iSduodanciam subjektui
nurodys, kad uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo Sutartj, sukélé
nuostolius, i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy, Sutartis nutraukiama (nutraukta) ir (arba) atsirado
kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantija, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo, gaves tokj
pranesSima, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo raste nurodytg suma, nekeldamas jokiy papildomy salygu.

6.11. UZsakovas gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i8 Zemiau nurodyty aplinkybiy:

- Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

- Paslaugy teikéjas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per Uzsakovo nustatytg
laikotarpj, nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti Paslaugy/prekiy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Paslaugy
teikéjui nustatytg prievole;

- Paslaugy teikéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

- Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltes;

- jei dél bet kokiy kitos Paslaugy teikéjo, jskaitant jo pasitelktus subteikéjus, specialistus ar dkio
subjektus, veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy
iSlaidy, negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, netesyby).

6.12. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi bati teikiami tik elektroniniu bddu, kitokiu btdu
jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija neiSduoda kvalifikuotu
elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

6.13. Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jis negali bati
keiCiamas Paslaugy teikéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasytinio Uzsakovo sutikimo. Uztikrinimo galiojimo
terminas privalo biti ne trumpesnis nei Paslaugy teikéjo visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, netesyby mokéjimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu uZtikrinimas pasibaigia ar
nustoja galioti dél kity priezasCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko turi bdti pratestas
uztikrinimo galiojimas, Paslaugy teikéjas privalo pratesti ar pateikti naujg uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties
reikalavimus, iki esamo uZztikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne véliau kaip per (2) darbo dienas po uZtikrinimo
galiojimo pabaigos. Paslaugy teikéjui nesilaikant bent vieno i$ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Uzsakovas
jgyja teise nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, o Paslaugy teikéjui kyla pareiga sumokéti Uzsakovui
2 (dviejy) procenty bauda, skai€iuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

6.14. Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo fakto
paaiskéjimo ar nuo UZsakovo pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar laidavimo rastg atitinkancCius
Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, kad banko garantijg, laidavimo rastg
iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy. Paslaugy teikéjui pazeidus §j punktg,
UzZsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, o Paslaugy teikéjui kyla pareiga sumokeéti



UZsakovui 2 (dviejy) procenty bauda, skai€iuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius,
kiek jy nepadengia bauda.

6.15. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

6.16. Paslaugy teikéjas privalo pateikti UZsakovui uztikrinimag, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasirago abi Salys. Jei Paslaugy teikéjas pateikia
uztikrinimg su trikumais, visi UZzsakovo rastu nurodyti trikumai turi bati paSalinti Paslaugy teikéjo jégomis ir
sgskaita bei UZsakovui turi bati pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Jeigu Paslaugy teikéjas
Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis nepateikia nustatyto dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity
Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo sglygy, jei tokios taikomos), tai UZzsakovas sillo sudaryti Sutartj paslaugy
teikéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po Paslaugy teikéjo, nepateikusio
Sutarties uztikrinimo (ar nejvykdziusio kity Sutarties jsigaliojimo salygy) ir kuris (pasiGlymas ir Paslaugy
teikéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta su Paslaugy teikéju, nepateikusiu uztikrinimo,
laikoma negaliojan€ia nuo jos sudarymo momento, pats Paslaugy teikéjas laikomas pazeidusiu Pirkimo
salygas, dél ko Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy
kompensavimui, jskaitant kainy skirtumg tarp Paslaugy teikéjo ir kito paslaugy teikéjo, su kuriuo bus pasiradyta
Sutartis, pasitlymuy.

6.17. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Paslaugy teikéjui per 10 (desSimt) dieny bus
grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

6.18. Uztikrinimas Paslaugy teikéjui grgzinamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy
teikéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Paslaugy teikéjo rasytinio pareikalavimo.

6.19. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet
kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biti panaudotas bet kokiai iS Paslaugy teikéjo
UzZsakovui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu UZsakovas gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.20. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties auk$¢iau nurodyti uztikrinimo bddai nepriimami.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir jsigalioja tg padig dieng, kai
Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ir kitus
Sutarties jsigaliojimui batinus dokumentus, jei jy reikalaujama pagal Sutarties sglygas.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 43 (keturiasdeSimt tris) ménesius.
Maksimalus Paslaugy / Prekiy teikimo terminas, jskaitant Paslaugy / Prekiy uzsakymy terminus, kuris
jskaiCiuotas | Sutarties galiojimo trukme, yra 42 (keturiasdeS§imt du) meénesiai, kuris skaiiuojamas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Maksimalus Paslaugy teikimo ir Sutarties galiojimo terminai negali bdti virSyti,
iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Paslaugy teikéjas véluoja
suteikti Paslaugas/prekes ir jam skaiCiuojamos netesybos iki Paslaugy/prekiy perdavimo ir apmokéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE
8.1. Paslaugy teikéjas neturi teisés be raSytinio Uzsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo ar AB ,Lietuvos
geleZinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis UZsakovo
sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Paslaugy teikéjui taikoma 1 (vieno) procento
bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Paslaugy teikéjas néra laikomas asocijuotu su UZsakovu pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmenuy, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o pranesSimas dél asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

UZSAKOVAS PASLAUGUY TEIKEJAS

Sutarties savininkas: AB ,Lietuvos gelezinkeliai“
(Skaitmeniné sauga)




Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir
jos priedu, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo,
tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo siilomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

- VP]37str.9d.irVP] 47 str. 9d. / P] 50 str. 9 d. ir VP| 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme);

- VP]45str. 2 d. / P] 58 str. 4'd. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo paraiska, pasitlymas (pridedama Paslaugy teikéjo Pirkimo metu teikta
paraiskos ir pasitdlymo forma, visas pasildlymas su priedais saugomas CVP IS);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;

Priedas Nr. 4 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas

Priedas Nr. 5 — Duomeny tvarkymo susitarimas.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ UAB ,,ATEA“

Jmonés kodas 110053842 Jmonés kodas 122588443
PVM kodas LT100538411 PVM kodas LT225884413

Kontaktinis adresas: Kontaktinis adresas:

el. +37052397
El p. info@ltg.It El. p. info@atea.lt

Generalinis direktorius Egidijus Lazauskas Direktorius Raimundas Puskunigis



PASLAUGUY IR PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Uzsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas,
kurj del Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda Uzsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti
UZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos®
apima visas su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo sglygose, jy
paaiskinimuose ir (ar) patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy
rezultaty perdavima, trdkumy Salinimg, prekiy tiekima ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje
ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg UZsakovui.

1.4. Tiekéjas — Sutarties Specialiosiose saglygose nurodytas Ukio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka
UzZsakovui tiekiantis Prekes ir teikiantis Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.

1.5. Pirkimas — UZsakovo atliekamas Paslaugy ir Prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju
(teikéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutart;.

1.6. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose sglygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Uzsakovui pagal Sutartj ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Prekés” apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo sglygose, jy
paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy
salygy prieduose.

1.7. Rastu — reigkia bet kokio nurodymo, pranesimo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies
pasirasyto dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar
tiesiogiai jteikiamas interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira
Sutarties nuostata nenustato kitaip).

1.8. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktlra, sgskaita faktdra, kreditiniai
ir debetiniai dokumentai.

1.9. Sutartis — Si Paslaugy ir prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i$ Sutarties Bendrosios
ir Specialiosios daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.10. Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-
os) Sutarties Specialiosiose sglygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos
geleZinkeliai“ (toliau — LTG), toliau dar vadinama — Salis.

1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirkSciai.

1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSme skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikSmés, vadovaujamasi
zodine skaicCiaus reikSme. Jei mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos
pilno pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra
skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.14. Prekéms ir Paslaugoms, jskaitant darbus, kurie gali bati atliekami Sutarties pagrindu, mutatis
mutandis taikomos visos Sutarties nuostatos. Kartu darbai (jeigu atliekami) ir Paslaugos toliau Sutartyje
vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokiems darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal darby
pobudi.



2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy
asmeny parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.
2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipaZzino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu UZsakovo
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Paslaugoms / Prekéms suteikti / tiekti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir
pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;
2.2.2. Tiekéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Tiekéjas yra kompetentingas,
patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajégumus:
2.2.2.1. turi teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;
2.2.2.2. atitinka techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai pirkimo
dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;
2.2.2.3. laikosi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant, bet neapsiribojant —
ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;
2.2.2.4. uztikrina nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymasi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turi tg patvirtinanc€ius dokumentus.
2.2.3. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios
Sutarties galiojimo laikotarpiu;
2.2.4. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokeéti;
2.2.5. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Tkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms /
Prekéms néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant
Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
(toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);
2.2.6. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Tkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy teikiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.
2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir
2.2. punkte, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.
2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti UZsakovui ekonomiSkai naudingiausiu buddu, laikantis skaidrumo,
bendradarbiavimo ir nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais,
pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines priemones, uztikrinanias sauguy,



kokybiskg Prekiy patiekimg / Paslaugy suteikimg bei UZzsakovo duomeny saugumga, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsauga, tinkamg informacijos
tvarkymg, kibernetine saugg. Tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis
salygomis ar vienas$aliSkai sumazinti Tiekéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus
veiksmus, priestaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;

3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus,
reikalavimais, vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties
pabaigos ir kitas prievoles, numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirlipina visa batina jranga, darby sauga ir
darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.3. suteikti Paslaugas / patiekti Prekes, atitinkan€ias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame
nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys
(subtiekéjai, Tkio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu —
asmenys);

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty,
jskaitant Sutartj, ir Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. Uztikrinti, kad
Tiekéjo ir pasitelkty asmeny darbuotojai jy laikytysi;

3.1.6. per Uzsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius, susidariusius dél
Tiekéjo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo
ir (ar) Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy procedary,
jei tokios sankcijos skirtos ar teisminiai ginCai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo,
informacijos nuslépimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti UZsakovg rastu, jei paaiskéja, kad
Tiekéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos
laikymosi ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma.
UZsakovo informavimas neatleidZia Tiekejo nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus,
iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.

3.2. Tiekeéjas turi teise gauti apmokeéjimg uz Paslaugas / Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj.
3.3. Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis salygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis
sglygomis ar prisiimti Tiekéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
prieStaraujancCius Sutarciai ar teisés aktams;
4.1.2. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Uzsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir)
sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian€iy asmeny
atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 21
dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio
41 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Tiekéjui per Uzsakovo nustatytg

Thttps://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.[t%2FIt%2Fpirkimai%2FLTG tiekejo elgesio
kodeksas.docx%3F gl%3D1*hk6sir* up*MQ..* ga*MTc30DY2MzIONi4xNzAxMiYONjk2* ga 94QCIKTK8Y*MTcwMTI2NDY
S5NC4XLJAUMTcwMTI2NDY5NC4wLjAuMA..&wdOrigin=BROWSELINK




laikg nepateiktus UZsakovo nurodytos informacijos ir dokumenty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj
Sutarties Bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. | Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy
/ Prekiy jkainius (toliau — jkainiai) yra jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms /
Prekéms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti, vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Tiekéjo pasitlyme, yra galutiniai ir nesikeicia
per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Tiekéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitdlyma, tinkamai
apskaiciuoti pasiulymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos salygas, j Sutarties vykdymui
reikalingas organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Tiekéjas prisiima visg
rizikg dél galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
salygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali biti keiCiami dél teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg
dél galimo Sutarties kainos ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo
metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM
nebus keiCiami, taCiau UZsakovas mokeés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas /
Prekes Sutarties kaing ir jkainius, kurie bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos
ir jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaicCiuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip. Perskai¢iuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy pasirasytu
susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu badu vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar
P|] 34 straipsnio nuostatomis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktadry
standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktdry
standarto neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy / Prekiy
perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Tiekéjas gali
pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas avanso mokéjimas.
5.6. Tiekéjo iSrasoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSrasyta ne ankstesne
data, nei pasiraSytas Paslaugy / Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Sagskaita.
Be to, Tiekeéjo iSraSomoje Sgskaitoje privalo bdti nurodyta:
5.6.1. Tiekéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®)
(jei nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslUs Paslaugy / Prekiy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir
Sutartyje nurodytus pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);
5.6.5. Paslaugy / Prekiy perdavimo — priemimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei Kkiti
UzZsakovo prasomi duomenys.
5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Uzsakovas tokig Sgskaitg
grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita, atitinkanc€ig Sutarties reikalavimus.
Apmokeéjimo terminas skaiCiuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo
dienos.



5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas / patiektas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas / Prekes atliekamas
Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaita.
Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg
Tiekéjo rastu (rastas turi bati pasirasytas Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaitg,
jeigu Tiekéjas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimag, kylantj i$
Sutarties, ir apie tai praneses Uzsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi
bdti aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

5.10. Tiekeéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy
nevykdymg ir (ar) priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui viena$alj jskaitymag i$ visy pagal Sutartj
Tiekéjui mokétiny sumy (pranesSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i$ Tiekéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

5.11. UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo
bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo
uztikrinimo badais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose sglygose.

7. KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy / Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy/ Paslaugy
kokybé turi atitikti Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio poblidzio Prekiy / Paslaugy
kokybe ir tiekimg / teikimg, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy / Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio
terminas galioja ilgiau nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trlkumus, jskaitant trGkumy Salinimui
reikalingas priemones jrangg ir bet kurias prekes, reikalingas trikumo (gedimo) pasalinimui, savo
IeSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis terminas Prekéms / Paslaugoms ar jy dalims
jsigalioja nuo Prekiy / Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZzsakovui, Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam
laikotarpiui, kuriuo Uzsakovas negaléjo naudotis Prekémis / Paslaugy rezultatu dél Tiekéjo kaltés ar
kuriuo buvo Salinami trakumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy /
Paslaugy trikumus (gedimus) ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo sgskaita Sutarties
Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.
7.4. Trakumy (gedimy) Salinimas ir (ar) UZsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Prekes / Paslaugas
nepratesia ir nestabdo Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby,
iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekés
/ Paslaugos yra kokybisSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms yra kaltas Uzsakovas (tik tuo
atveju, jei UZsakovas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Paslaugy rezultato naudojimo rasytiniy instrukcijy,
Prekiy naudojimo, laikymo ra8ytiniy taisykliy).
7.5. Uzsakovas, pastebéjes trGkumus Prekiy / Paslaugy garantinio termino galiojimo metu ir (ar)
Sutarties galiojimo metu, siuncia Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trikumy akta,
nurodydamas apie Prekiy / Paslaugy nepriémima, trukumus ir kvietimg Tiekéjui ne ilgiau kaip per 2
(dvi) darbo dienas jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) dienas. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto
trkumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas trGkumus pripazino.
Tiekéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZsakovas atlieka pirkimo procediras eksperto paslaugoms jsigyti ir



pateikia ekspertizés iSvadas Tiekéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo procediry atlikimo iSlaidas,
padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés / Paslaugos atitinka Sutartyje
nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés / Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.6. Tiekéjui pastebeéjus Prekiy / Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant
pasalinti trikumus (gedimus) savo sgskaita, o jei trikumai susije su Uzsakovo Sutarties vykdymu, apie
tai rastu informuoti Uzsakova.

7.7. Tiekéjui nepaSalinus trukumy per Sutartyje nustatytg terming, Uzsakovas turi teise taikyti Tiekéjui
Sutartyje numatytas netesybas ir véliau perduodamy Prekiy / Paslaugy nepriimti bei uz jas nesumoketi,
pateikiant Tiekéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriémimg. Naujai tiekiamoms Prekéms / Paslaugoms
galioja tos pacios garantinés sglygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybisky Prekiy / nesuteikia kokybiSky Paslaugy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti UZsakovui pastarojo sumokeétg Siy Prekiy / Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Sgskaitg
(jei mokeéjimai jau buvo jvykdyti).

7.8. Tiekéjui nepaSalinus Prekiy / Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo
laikotarpiu po Sutarties pabaigos, Tiekéjas privalo mokéti Uzsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatyto dydzio netesybas, Sis Tiekéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGU IR PREKIY TEIKIMAS / TIEKIMAS
8.1. Tiekeéjas |sipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, patiekti Prekes ir
suteikti Paslaugas, perduoti Prekes ir Paslaugy rezultatg UZsakovui, jskaitant susijusius veiksmus,
Sutartyje nurodytoje vietoje, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy patiekimo / Paslaugy
suteikimo tvarka nurodyta Sutarties Bendrosiose sglygose ir papilomai detalizuota Sutarties
Specialiosiose sglygose, Tiekejas privalo besalygiskai laikytis Sutartyje nurodytos tvarkos ir reikalavimy.
8.2. Prekés / Paslaugos uzsakomos, tiekiamos / teikiamos ir perduodamos Uzsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka, Salims pasiradant Prekiy / Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Prekiy tiekimas /
Paslaugy teikimas anksciau nei nurodyta Sutartyje gali bati vykdomas tik gavus Uzsakovo sutikimg ir
suderinus laikg. Pasikeitus Paslaugy/Prekiy teikimo/tiekimo vietai (adresui), jei naujoji Paslaugy/Prekiy
teikimo/tiekimo vieta yra tame paCiame mieste ir apie tai UZsakovui tinkamai informavus
Paslaugy/Prekiy Tiekéjg, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.
8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Salys sudaro Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo grafikg (toliau —
grafikas), tai jis gali biti kei€¢iamas tik Uzsakovo rasytiniu sutikimu. Grafiko sudarymu ar keitimu negali
biti keigiami Sutartyje nustatyti terminai (i8skyrus jei jie trumpinami Saliy sutikimu) ar kitos Sutarties
salygos, iSskyrus, jei Sutartyje aiSkiai nurodyta keitimo galimybé (pvz. terminy pratesimas ar stabdymas)
arba jei tokiy Sutarties sglygy keitimas vykdomas VP]| ar P] nustatyta tvarka.
8.4. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priémimo tvarka nustatoma
sekanti:
8.4.1. Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UzZsakovo patvirtinimg rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.4.2. dokumentai su lydras¢iu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu bldu (elektroniniu pastu, asmeniskai
ar kurjerio pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.4.3 UZzsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir
pateikia savo pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios UzZsakovo
pastabos, sglygojanc€ios Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty atmetima, turi bati motyvuotos, t. y.
pagrjstos atitinkamomis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy, reglamenty, normatyvuy, kity teisés
akty, jmonés standarty, techninés specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties salygy bei Tiekéjo
pasidlymo nuostatomis;
8.4.4. atmestus dokumentus Tiekéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j UZsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy
skaiCius neribojamas, derinimas vyksta iki visy Uzsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;
8.4.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesybuy,
iSskyrus jei Uzsakovas véluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo



suteikimu, nebus pratestas, jei dél Tiekéjo kaltés UZsakovas nepasirasys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto;

8.4.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo
akta;

8.4.7. UZsakovas pasiraSo Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai. Baigus teikti Paslaugas, Uzsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita
ir, jg patvirtinus, pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.5. Prekeés patiekiamos UZsakovui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei
Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui, iki Salims pasirasius Prekiy perdavimo —
priémimo aktg, priklauso Tiekéjui. Jei Uzsakovas patirty kokiy nors islaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j
Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaitg.

8.6. Prekiy patiekimo / Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Prekiy / Paslaugy perdavimo data,
nurodyta Prekiy / Paslaugy perdavimo — priémimo akte, kurj pasiraSo Uzsakovas ir Tiekéjas. Uzsakovas
privalo priimti Prekes / Paslaugas ir pasirasyti Prekiy / Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy / Paslaugy perdavimo, iSskyrus jei Sutarties
Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas terminas ar jei nustatomi Prekiy / Paslaugy
tridkumai. Priémimo metu UzZsakovas, nustates, kad Prekés / Paslaugos turi trdkumy, neatitinka Sutarties
reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui praneSimg apie nepriémimg, kuriame turi bdti nurodytos nepriémimo
prieZastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg del trdkumy, nurodant Tiekéjui atvykimo
datg ir laika.

8.7. Tiekéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus suraSant aktg dél traikumy, arba jam neatvykus po rastisko
kvietimo iSsiuntimo raste nurodytu terminu, Uzsakovas viena$aliskai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju
laikoma, kad Tiekéjas trikumus pripazino. Tiekéjui rastu nepripazinus Uzsakovo nurodyty defekty, Salys
tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendruyjy salygy 7 skyriuje nurodyta tvarka.

8.8. Surasius aktg dél defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos saugojimui
surasant Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba UZsakovas pasirasSys Prekiy
perdavimo-priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti dokumentai,
visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemoneés. Tiekéjas atlygina
UZsakovui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy.

8.9. Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Sgskaitg. Sgskaita turi bati iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria
UZsakovas pasirasé Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktg.

8.10. Tiekéjas kartu su Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus ar pagal teisés aktus ar gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, jskaitant, bet
neapsiribojant, naudojimo ir priezitros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, priziaréti ir taisyti bet kurias Prekes / Paslaugas ar jy dalis, taip pat kitus dokumentus, kiek
jie susije su Prekémis / Paslaugomis ir Tiekéjo sutartinémis prievolémis (dokumentai turi biti originalo
kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg, jei Sutarties Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Prekiy /
Paslaugy trikumu, neleidzianciu UZsakovui priimti Prekiy / Paslaugy.

8.11. Prekiy / Paslaugy nuosavybés teisé ir Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Uzsakovui nuo
Prekiy / Paslaugy perdavimo-priémimo akto abipusio pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos
Uzsakovui, nuo Prekiy perdavimo iki perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo, Uzsakovas imsis visy
protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

8.12. Jeigu konkretaus Tiekéjui pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas Sutartyje
nenustatytas, Tiekéjas jj privalo jvykdyti per UZsakovo rastu nurodytg terming.

8.13. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.14. Jeigu Tiekéjas (prekiy tiekéjas) registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy
perdavimo-priémimo aktu privalo pateikti uzpildytg ,Prekiy pakuocCiy svoriy registro formg“ (Sutarties
Bendrujy salygy priedas Nr.1).

8.15. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:



8.15.1. jei pasiulyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme
(toliau — Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 21 dalies nuostaty;

8.15.2. jei keiCiamos Prekeés visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybes nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, pristatomos
Prekés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

8.15.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo Prekiy keitimo,
pateiké Pirkéjui rasytinj praSymg su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima;

8.15.4. Siame punkte nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei pasidlyme nurodytg
kaing.

8.16. Gaves Tiekéjo praSymag dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendryjy salygy 8.15 punkte nurodytas sglygas.

8.17. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka
visy kriterijy pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.15 punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.18. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo
galimybe.

8.19. Uzsakovas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$§
8.15.1 punkte nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju UZsakovas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per UZzsakovo
nurodytg terming privalo pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat keiCiamos Prekés atitikimg
Pirkimo dokumenty reikalavimams pagrindzian€ius dokumentus. Uzsakovui jsitikinus kei¢iamos Prekés
atitikimu, Salys pasiraso susitarimg prie Sutarties.

8.20. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis sglygomis
laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis saglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis sglygomis vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aisSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokeéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal Uzsakovo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokeéjimo, ir Tiekéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Tiekejo 1éSomis visg Prekiy /
Paslaugy garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios
taikomos ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties saglygos ar jsipareigojimo, kuriuos
jis privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal
Sutarties salygas ar teisés akty nuostatas, Uzsakovas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per UZsakovo
nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy
jsipareigojimy, Tiekéjas privalo pagal Uzsakovo pareikalavimg mokéti netesybas ir atlyginti visus



nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
Tiekéjo kaltés.

9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieigg,
esancios informacijos ir duomeny saugumag ir privalo atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, susijusius su
dokumenty, duomeny daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties
vykdymo tikslais ar atskleidimu be UZsakovo rasytinio sutikimo.

9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny
netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Tiekéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius,
nepriklausomai nuo to, ar zala bity padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UzZsakovui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo
teikiamomis Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios
prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemonés, kurias
nustato, taiko ar administruoja Lietuvos Respublika ir (ar) Europos Sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy
Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento
UZsienio léSy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos, Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti
UZsakova nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prieS UZsakovag dél bet kokiy neigiamy pasekmiy,
kurias Uzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti Uzsakovui bei tretiesiems asmenims
visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Uzsakovo dalykinés reputacijos
sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiuy,
susijusiy su Uzsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais). Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau
nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie planuojamas
taikyti sankcijas, informuoti Uzsakovg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Tiekéjui, jo pasitelktam
asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos.
Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti UZsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydZio baudg ir atlygina
nuostolius, kiek jy nepadengia bauda. Baudos sumokeéjimas neatleidZia nuo Sutarties nutraukimo ar
pripazinimo negaliojancia vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu dél Tiekéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, Uzsakovas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius, kuriuos UZsakovas patyré del Tiekéjo praSymo taikyti
laikingsias apsaugos priemones. Minimaliais UZsakovo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti
Uzsakovo kastus, susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos sutarties
sudarymu, taip pat kainy skirtumas tarp pirminés ir paskesnés paslaugy, prekiy kainos, finansavimo
praradimo atveju visa prarasta finansavimo suma. Taip pat Tiekéjas atlygina ir kitas Uzsakovo iSlaidas,
kurias UZsakovas patyré dél nepagrjsto Sutarties stabdymo ir gali jas pagrijsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bdti visiSkai ar i§ dalies atleidzZiama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$ dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimas Nr. 840 ,Del atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms*®. Nenugalimos jégos salygos turi biti nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai,
o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés
faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:



10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

10.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés
civilinés atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliG¢iy, trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj,
atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas
aplinkybes, klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat,
kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar
galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj,
yra laikinos.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise
viena$aliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant aukS¢&iau nurodyty salygy visetui, taCiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai,
Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. I8nykus bent vienai aukS€iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali biti taikomas ir Salims automatikai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visikai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo, iSnykus bent vienai auk$éiau nurodytai saglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.
10.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali
bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1&8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.
10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés
rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo
civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos
jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas
civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél
nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas,
nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197 straipsnio prasme,
nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius,
priskaiCiuotus iki nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg
bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo
ir (ar) netinkamo vykdymo.

Dél valstybés veiksmuy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

10.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bdti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybeés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybeés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia



aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés
ar Salj visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty),
kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja
visy Zemiau nurodyty saglygy visetas:

10.10.1. Sie veiksmai (aktai) turi blti nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gin&yti teismo ar administracine tvarka.

10.11. Salis, pradanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo
atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento,
pateikdama:

10.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy
tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

10.12. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri
i§ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.
10.13. Esant aukSCiau nurodyty saglygy visetui, taiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk$giau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybeés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus bent vienai auksciau
nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal;.

10.14. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius,
priskai€iuotus iki nurodyty aplinkybiy atsiradimo.

10.15. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siuncia pranesimo arba visikai neinformuoja
kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesSimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg ar Tiekéja
atskleidimas, jei UZzsakovas ar Tiekéjas pazeidzia mokejimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimo /
Prekiy tiekimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety
po Sutarties pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG
grupei svarbiu objektu, konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.



11.4. Tiekeéjas ir bet kuris jo pasitelktas Ukio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
bldais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny Uzsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio
sutikimo. Sio punkto pazeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip
uzfiksuotg informacija ir vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés.

11.5. Tiekéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tdkstanciy eury)
dydZio baudg ir atlygina UZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

11.6. Pagal raSytinj Uzsakovo reikalavimg, Tiekéjas privalo grgzinti UzZsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus
duomenis, kiek tai nepriestarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.

11.7. Atsizvelgiant | konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZsakovas turi teise reikalauti
pasirasyti atskirg konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos
dalimi. Jeigu konfidencialios informacijos apimtis, pobddis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo
faktas paaiSkéjo tik Sutarties vykdymo metu, ir UZsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg
konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki konfidencialios informacijos
atskleidimo, turi bGti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
PrieS pasiraSant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taCiau visais atvejais
konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu
aptarnavimu, netesyby ir nuostoliy, priskai€iuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis,
jei toks pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i$ anksto ai$kiai, tiksliai ir su konkre€iomis
aplinkybémis ir keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad
Sutarties saglygy keitimas pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas
Sutarties keitimu, o yra priskiriamas Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais
Sutartis gali biti kei¢iama Saliy radytiniu susitarimu tik VP] 89 straipsnio ar P) 97 straipsnio nustatyta
tvarka.

13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobidj)

13.1. Tiekéjas uztikrina, kad Tiekéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1.vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos / Prekés bus teikiamos /
tiekiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Uzsakovo
lokaliniy teisés akty, perduoty Tiekéjui, reikalavimu;
13.1.2. bus aprupinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas / tiekiant Prekes pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany
darbo zonoje — ne Zemesnés nei 2-0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai
matomais jspéjamaisiais darbo drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus
vykdoma jy déveéjimo kontrolé, apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis,
profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus jvertinta;



13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas / tieks Prekes pavojingojoje
gelezinkelio zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki
Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta
tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés
formos pazymeéjima, vadovaujantis Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo
reikalavimais bei bus apmokyti pagal Uzsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio
geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg“ ir gave UZsakovo nustatytos P-26
formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti
darbuotojai bus supaZzindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos
darbdavio nustatyta tvarka;

13.1.4. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas / tieks Prekes gelezZinkeliy keliy
ir jy jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro),
iki Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal Uzsakovo
.Ne geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programg“ ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos paZyméjimus, nebent Salys rastu
susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio
transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;

13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas / tiekti
Prekes, supazindinti su rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams,
paslaugy teikéjams, rangovams, atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés
jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG
interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;

13.1.6. Uzsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZiagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medzZiagy nustatyti, gali bati privalomai
naudojamos metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medZziagas, darbo jrenginius, nepaliks
jy be priezitros;

13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rasiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos
atlieky tvarkytojams;

13.1.9. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisetus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos,
eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;
13.1.10. Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo (diegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti)
pavoijingi ir (ar) kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos
apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymés, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Tiekéjas, kai Paslaugas / Prekes pagal Sutartj teikia / tiekia daugiau negu vieno darbdavio
darbuotojai, pries pradedant teikti Paslaugas / tiekti Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir
sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekéjo,
kity darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo sglygas.
Paskyrimas turi bdti jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu
(lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir pateikiant atitinkamo dokumento kopijg.

13.3. Jei Paslaugas teikia / Prekes tiekia tik Tiekeéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Tiekejas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais,
atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanc¢iy mechanizmy saugy judéjimg UzZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto rasies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar)
nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg UZsakovo teritorijoje atsako
Tiekéjas.



13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo bdti susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo
planais ir kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo
jvykiui ar riktui ir kitais avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemoneés baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos,
naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje
vietoje, o teikiant Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy / tiekti Prekiy nesaugiose
sglygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandziam gelezinkeliy transporto
eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Paslaugy teikimg / Prekiy tiekimg (diegimg), jeigu susidaré situacija,
kelianti grésme Zzmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Paslaugy
teikimas / Prekiy tiekimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai gamtinés salygos kliudo saugiai jas teikti.
13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.lt; dss@ltg.lt) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidenta, gelezinkeliy transporto katastrofg,
eismo jvyk|, riktg ar apie Zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems
asmenims ar turtui.

13.10. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy / Prekiy kokybéje yra
trGkumy, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi
teise pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti Paslaugy / Prekiy ar jy dalies teikimg / tiekimg. Tik
pasalines priezastis, Tiekéjas privalo rastu kreiptis ] Uzsakovg prasydamas leidimo atnaujinti Paslaugy
teikimg / Prekiy tiekima.

13.11. Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be
abipusio rastisko susitarimo su UzZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, ir UZzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$
terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart].

13.12. Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas / tiekdamas Prekes toje pacioje
darbo vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad bty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata,
neatsizvelgiant | tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais
darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad tokiose darbo vietose baty jgyvendinamos darbuotojy
saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir
rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i§ darbdaviy veiklos.

13.13. Tiekéjas, vadovaujantis DarbovieCiy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 1998 m. geguzés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovie€iy jrengimo
statybvietése nuostatais (patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali
redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00 (patvirtintomis Lietuvos Respublikos
vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346, aktuali redakcija)
bei atsizvelgiant | darby gelezinkelyje ypatumus, prie§ Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo pradzig su
Uzsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidimg, kuriame numatytos UZsakovo priemonés, uztikrinancios
sauga.

13.14. Tiekéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos
apsaugos ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.
13.15. Darbuotojus, teikian€ius Paslaugas / tiekianCius Prekes LTG grupéje, apripina

privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19, uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés
objektus ar teritorijas, darbuotojams bty atliekami kiino temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai
keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta tvarka.



13.16. Tiekéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo metu
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo metu
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio
baudg uz netinkamg Sutarties salygy vykdyma;

13.16.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo /
Prekiy tiekimo metu nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdyma
sumokeéti Uzsakovui baudg (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokeéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos UZsakovas patyré del Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekejg
rastu prie$ 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti
Sutartj;
14.2.2. kai UZzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél
kurios ir buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba
pakeisti veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. Uzsakovo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir dél
Sios priezasties Uzsakovas nusprendZia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiCiasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy / Prekiy poreikio;
14.2.8. kai Uzsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanéiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;
14.2.9. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms (CK 6.721
straipsnis).
14.3. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéjg
rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Tiekéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
Uzsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;



14.3.4. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis sglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent
vieng) ir tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Tiekejas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7.kai Tiekéjas nesumoka Uzsakovui priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai
vykdyti Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy / patiekti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy,
kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy
ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy
ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Tiekéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia UZsakovo nurodyty dokumenty dél
Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamagsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianCiy asmeny atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47
straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 21 dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio
41 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i§ VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy
(iSskyrus VP] 90 str. 1 d. 2ir4 p. ar P] 98 str. 1 d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks
pagrindas buvo taikomas Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo
pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobldzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.
14.4. Uzsakovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy,
arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZtikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis
laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanCia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natlra grgzinimas
nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdyma sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeja
rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir
tai nepriestarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas



prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovag rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei UZsakovas nesumoka Tiekéjui, o UZsakovo
jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd,.

14.8. Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojanCia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, UZsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo
negalioja. Taip pat, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Uzsakovas jgyja teise j Sutarties
jvykdymo uztikrinimg. UzZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Tiekéjui priskai¢iuotos netesybos gali bati
iSskaiCiuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, UZsakovas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskaiCiuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Uzsakovui jam priskai€iuotas netesybas ir atlygina visus
UZsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj UZsakovui jsigyjant trikstamas
Paslaugas i$ treCiyjy asmeny.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy,
jskaitant garantinius terminus, ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos / Prekés / uzsakymo / etapo / kito jsipareigojimo, toliau
— Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo
objektu, teisés aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teises
aktais, laikinai ribojangiais asmeny, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio
jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés
institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradéjus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati i$ anksto numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose
ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko batina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj
vadovaujantis teisés akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei UZsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasciy negali vykdyti Sutartimi
prisiimty prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4.jei su Uzsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius wOkio subjektus
(subtiekeéjus, Ukio subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy
ar nesuteikia paslaugy, be kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo
laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. Uzsakovui gavus Tiekejo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auks€iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Uzsakovas,
jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus
UzZsakovui jrodymy, skaiCiavimy, konkreCiy argumenty, fakty, Uzsakovas negalés patvirtinti Sutartinio
jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. UZsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng)



darbo dieng rastu informuoja UzZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu.
Tiekéjas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkreCios aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo
laikotarpj, etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas
Sutartinis jsipareigojimas, jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo / Prekiy tiekimo
terminag.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiskiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali biti pratestas ne ilgesniam kaip 8 (aStuoniy) ménesiy
laikotarpiui per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés
neiSnyksta, kiekviena Salis gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu pries 30
(trisdeSimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo
netaikomos, taCiau UZsakovas turi sumokéti Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas
Paslaugas / Prekes, o Tiekéjas turi sumokeéti UZzsakovui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiavergiu
dokumentu bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir
kitos Salies radytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar
prasyma pratesti ir sutikimg pratesti pasiraso uz Sutarties vykdyma atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie
susitarimai ar praSymas ir sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka del Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte
nurodyty aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir
nelaikomas Sutarties keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy
salygy 15 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai is$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas,
deél ko UZsakovas turi organizuoti papildomy €8y pritraukima;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy
iSleistais teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiSkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas),
Salys turi imtis papildomy veiksmy ar Uzsakovas turi atlikti papildoma pirkimg ar i$leisti papildomg vidin;
teisés aktg ar samdyti, pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik
pradéjus vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, batina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis
teisés akty nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaisSkéjes poreikis tiesiogiai
jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su UZsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims
zinomos Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby
su Tiekéju ar treCiosiomis Salimis (pvz. valstybeés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma
tik tuo atveju, jei su tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to,
kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybeé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;



16.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiuy,
o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo
dokumentuose ir joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe
susidurty bet kuris kitas Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.2. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. UZsakovui gavus Tiekéjo rasytinj praS8ymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios salygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Uzsakovas, jvertines praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su
Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkrec€iy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, UZsakovas negalés patvirtinti stabdymo;

16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves UZzsakovo rasdtiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo i&siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.
16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui. Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui,
kuris, iSnykus aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas
gali bati pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievoléms
jvykdyti papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat
terminas Paslaugoms suteikti / Prekéms patiekti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti
papildomo apmokeéjimo, i8skyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj. Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taCiau UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui uz
iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir primtas Paslaugas / Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Uzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina radytiniu susitarimu. Lygiaverc¢iu dokumentu, patvirtinangiu
Sutarties stabdymg, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas stabdyti Sutartj ir kitos
Salies radytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar pradyma stabdyti ir sutikimg stabdyti
pasiraso uz Sutarties vykdyma atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, praSymai, sutikimai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Sustabdyta Sutartis, jskaitant visus sutartinius jsipareigojimus, negali bdti vykdoma iki stabdymo
termino pabaigos, kuris nurodomas rastu susitarime dél stabdymo ar kitame Saliy susitarime.

16.9. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas
deél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP]
nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.



17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu, derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i$ Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su
Pirkéju suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu paStu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
Sutartyje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama prane$ima.

18.2. Jei pasikeiCia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky
sgskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokeétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu
prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaltq
rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si
nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

19. UKIO SUBJEKTUY, SUBTIEKEJUY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i8skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal
faktoringo sutartj su tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio
i§ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekeigia Saliy kity tarpusavio teisiy ir
pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Ukio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime
rémeési Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — akio subjektas) ir (ar) specialisto,
kurio kvalifikacija buvo remtasi, be Uzsakovo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir
(ar) specialistas turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig
naujai pasitelkiamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo
pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti
sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys tkio subjekto neatitikimg paSalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami
Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali bati
keiCiamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Okio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Gkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, Gkio subjektui
ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrlikus teisiniams
santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Tiekéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP| ar P] nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar
(ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo,
pateiké Uzsakovui rasytinj praSyma su naujai pasitelkiamo tkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg
ir Gkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati prasoma ir kity



dokumenty dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar P|). PraSyme butina nurodyti
Ukio subjekto ar specialisto keitimo prieZastis.

19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai
pateiké praSyma su visais pasitelkiamo Ukio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
praSomais dokumentais ir Uzsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

19.2.3. Uzsakovui sutikus su kio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo
nepasiraso, lygiaverCiu dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis UZsakovo
sutikimas, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir
(ar) specialisto, kol negautas UZsakovo radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy
kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o
Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra tkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo
ar pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Tiekéjas privalo iki sutartinio jsipareigojimo vykdymo pradZios, likus ne maZiau kaip 7
(septynioms) darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti UZsakovg apie pasitelkiamus
subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bdtina
nurodyti kokius konkrecCiai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties
kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $Salj, kontroliuojancius asmenis, jy registracijos 3alj ir
atsakingus asmenis (pagal Uzsakovo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia pati informavimo
prievolé taikoma Tiekéjui, ketinanCiam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas UZsakovas ir néra gautas UZsakovo sutikimas, neturi
teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

190.2.4.2. subtiekéjai gali bdti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme
Tiekéjas numaté pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindZia, kad nenumatytai
Sutarties daliai pasitelkti subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma ir Uzsakovas
pateikia rastiskg sutikima;

19.2.4.3. UZsakovas netikrins subtiekejy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos ir paSalinimo
pagrindy (iSskyrus, jei Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos
nuostatos dél nacionalinio saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 21 dalies
nuostatos);

19.2.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaverCiu dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis
salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Tiekejas
neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo, kol negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.

19.2.6. Uzsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei bGty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis
neatitikty nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties
vykdymas priestarauty sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai.
Apie Sig galimybe Uzsakovas subtiekéjg informuos atskiru pranesSimu per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines
dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé
sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
pasiraSymas nekeicCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Sankcijy jgyvendinimo
jstatyme, partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakymag jg vykdyti ir
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos
sutarties.

19.4. Tiekejas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

19.4.1. prasymag pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-igji) jungtinés veiklos
partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zzemesné nei
pasitraukianciojo partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio
neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Uzsakovas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis
laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy asmeny
jstatinj kapitalg) ir, jei jis bty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu del bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet
ne véliau nei per Uzsakovo pradyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos / Prekés yra reikalingos
tiek Uzsakovui, tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusiam dkio subjektui,
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek UzZsakovo, tiek pagal Sutartj
teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy
perémeéjas, nekeiCiant esminiy Sutarties sglygy, pagal UzZsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo
keitimg, Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio tkio subjekto
rasytinis praneSimas apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir



pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas.

20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus
apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies
pradymu pateikti tai patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZzsakovo vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas,
kurio tekstas vie$ai publikuojamas LTG interneto svetainéje?arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali
pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas LTG interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti
asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys
negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy
vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. I13sami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta LTG interneto svetainéje
patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné
specifikacija, Tiekéjo pasillymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas
kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant
tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos,
prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam
Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasidlymui ir kitiems jo pateiktiems
papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojanciomis.

20.10. Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuociy svoriy registro forma. (jei
taikoma)

4881-a713-d939d92bbas9
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS
1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai*

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutartj.

Paslaugos — kibernetinio saugumo priezitros paslaugos ir (ar) kibernetinio saugumo operacijy platforma
Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Kibernetinio saugumo paslaugos (toliau — Pirkimo objektas).
UZsakovas, atsizvelgdamas j tai, kad:

1) 2022 m. gruodzio 14 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 Dél
priemoniy aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uZztikrinti, kuria i dalies
keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES)
2016/1148 (toliau — TIS 2 direktyva);

2) kibernetiniai incidentai gali:

a) trukdyti vykdyti ekonomine veiklg ES vidaus rinkoje;

b) sukelti dideliy finansiniy nuostoliy;

c) pakirsti naudotojy pasitikéjima;

d) padaryti didele zalg ne tik LTG, bet ir ES ekonomikai bei visuomenei;

taip pat siekdamas:

1) pasiruosti TIS 2 direktyvos jgyvendinimui;
2) uztikrinti tinkamag TIS 2 direktyvos jgyvendinimg — didinti kibernetinio saugumo lygj bei uZztikrinti
operatyvy reagavimg ir informavimg apie kibernetinius incidentus;

vykdo §j pirkima ir siekia atsirinkti kompetentingg bei patikimg Paslaugy teikéja.

Pirkimo objektas skaidomas | 2 dalis:

1 objekto dalis — Kibernetinio saugumo prieZiiros paslaugos (toliau — SOC), kurios apima Paslaugy
teikéjo siilomo SOC sprendimo jdiegima, kas ménesj teikiamas SOC priezidros paslaugas bei kitas
paslaugas, detalizuotas Zemiau, kurios bus jsigyjamos pagal UZzsakovo poreikj, teikiant uzsakymus.

2 objekto dalis — Kibernetinio saugumo operacijy platforma, kuri apima Paslaugy teikéjo sidlomag
sprendima ir jo jdiegimg, skirtg apsaugoti informacines sistemas nuo kibernetiniy grésmiy, kurios
pagrindiné funkcija yra iSpléstinio aptikimo, tyrimo ir reagavimo (XDR) bei tinklo srauto stebésenos,
analizés ir grésmiy aptikimo (NDR) uztikrinimas.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Prekés, jrenginio, jrangos
savybés, parametry arba
funkcijy iSpildymas
3.1. Kibernetinio saugumo prieZiaros paslaugos

Uztikrinti  UZsakovo eksploatuojamy informaciniy iStekliy
infrastruktdros kibernetiniy grésmiy nustatyma bei kibernetinés
saugos incidenty aptikimg 24/7/365 nenutrikstamai, taip jgalinant
UzZsakovg efektyviai ir greitai Salinti atsiradusius triikumus siekiant
minimizuoti arba uzkirsti kelig galimam zalos atsiradimui.
Paslaugy teikimo variantai, analizuojant saugos pranesimus,
nurodyti 3.1.2 ir 3.1.3 punktuose, Paslaugy teikéjas turi
pasiulyti vieng i$ Siy varianty.

Eil.
Nr.

Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés
iSpildymas

3.1.1. | Paslaugy paskirtis




Paslaugy teikimas,
analizuojant visus saugos

Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti nepertraukiamg saugos analitiky
darbg 24 val. per parg, 7 dienas per savaite. Saugos analitikai
darbo ir nedarbo valandomis nepertraukiamai, realiu laiku turi
analizuoti stebéjimo sistemy generuojamus visus saugos

3.1.2 o praneSimus, juos analizuoti, nufiltruoti klaidingai teigiamus ir
praneSimus 24 val. per para, | . f ti Uzsak . tvirtint incident b
7 dienas per savaite informuoti Uzsakova apie patvirtintus saugos incidentus arba
anomalijas. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad nedarbo metu
dirbanciy analitiky kompetencija baty pakankama iSvardintoms
funkcijoms atlikti
Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti nepertraukiamg saugos analitiky
darbg 24 val. per parg, 7 dienas per savaite. Saugos analitikai
darbo ir nedarbo valandomis nepertraukiamai, realiu laiku turi
Paslaugy teikimas, | analizuoti stebéjimo sistemy generuojamus kritinius saugos
313 analizuojant kritinius saugos | praneSimus, juos analizuoti, nufiltruoti klaidingai teigiamus ir
o praneSimus 24 val. per para, | informuoti Uzsakovg apie patvirtintus saugos incidentus arba
7 dienas per savaite anomalijas. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad nedarbo metu
dirbanciy analitiky kompetencija baty pakankama iSvardintoms
funkcijoms atlikti. Kiti saugos praneSimai turi bati analizuojami
darbo valandomis 8 val. per parg, 5 dienas per savaite
Nuolatinj zurnaly jrasy (angly k. logs) surinkimg / koreliavima, turi
bati pritaikyta surikti ir apdoroti ne maziau kaip 20 000 jvykiy / jrasy
Paslaugy teikimui (Paslaugy | Per sekunde (angl. EPS — Events Per Second) su galimybe
teikéjo sidlomam sprendimui) pgd|g|nt| sgfgnkamq ir apdorojamy lv_yk|q skglcm |!<| 30 000.1vyk|q
gali bati teikiama techniné ir /jra_svg Sk.aI.Cij per se_ku.nde. Integruqamgs tlnkloigra_n_gols \{lenetq
3.1.4 L skaicius ir jvykiy surinkimo agenty skaicius neturi bati ribojamas.
programine - lranga " | Jeigu programiné jranga licencijuojasi ik per serveriy skaigiy ir tai
o gu programine jranga licencijuojasi tik per serveriy skaiciy ir ta
prvo.grgrr?me ranga, kuri turi yra vienintelis licencijos apribojimas (jvykiy / jrady per sekunde,
uztikrinti: tinklo, kompiuteriniy darbo viety ir kity jrenginiy kiekis yra
neribojamas), programiné jranga turi turéti galimybe apdoroti ne
maziau nei 800 serveriy.
Paslaugy teikimui reikalingos techninés (jei tokia teikiama) ir programiné jrangos charakteristikos:
Paslaugy teikéjo suteikiama
programiné jranga ir techniné
jranga (jei tokia teikiama)
3.4.5 |Privalo bati - nenaudota, |,y reikalavimus
pateikiama originalioje
gamintojo pakuotéje;
gamykliskai atnaujinti (angl.
Refurbished) — neleistini
Paslaugy teikéjas turi
uztikrinti, kad jrangos
gamintojas néra paskelbes
3.1.6 apie sitlomos jrangos | Atitinka reikalavimus
gamybos arba tobulinimo
nutraukima (pvz. angl. ,End
of life time* ar ,,Discontinued®)
Paslaugy teikéjas turi bati
oficialus sidlomy produkty
gamintojy atstovas (jeigu
3.1.7 Paslaugy teikéjas pats néra | Atitinka reikalavimus
sidlomy prekiy gamintojas) ir
turi  turéti teise parduoti
sillomg jrangg
Paslaugy teikéjo suteikiama
programiné jranga turi gebéti
3.4, |Surinkti ~jraSus o tiek | o reikalavimus

uzklausdama sistemas, tiek
i85 sistemy, kurios pacios
siuncia Zurnalinius jraSus




Paslaugy teikéjo suteikiama
programiné jranga turi leisti
kurti specializuotus  jvykiy
surinkimo komponentus
oficialiai nepalaikomiems
jvykiy Saltiniams

Atitinka reikalavimus

3.1.10.

Paslaugy teikéjo suteikiamas
sprendimas  turi  gebéti
lanksciai prisitaikyti ir paimti
jvykius is UZsakovo
taikomuyjy programy sistemy

Atitinka reikalavimus

3.1.11.

Paslaugy teikéjo suteikiamas
sprendimas turi turéti
naudotojy elgesio analizés
(angl. User Behavior
Analytics) komponenta,
galintj:

e Analizuoti standartine naudotojy veiklg ir aplikti joje
anomalijas;

e Aptikti pavogtas, kompromituotas naudotojy paskyras;

Integruotis ir perduoti informacijg | kitus sistemos

saugumo komponentus, pavyzdziui, koreliacijos variklj;

Identifikuoti pasikeitimus naudotojy elgsenoje;

Stebeéti privilegijuoty naudotojy veiksmus;

Gebeéti naudoti grésmiy informacijg naudotojy stebéjime;

Naudotojai turi turéti grésmes jvercius, kurie kinta laike ir

gali biti naudojami incidentams generuoti.

3.1.12.

Paslaugy tiekéjo suteikiama
programiné jranga turi gebeéti
suglaudinti archyvinius
duomenis

Atitinka reikalavimus

3.1.13.

Paslaugy tiekéjo
suteikiamoje programinéje ir
techningje jrangoje (jei tokia
teikiama) archyviniai
duomenys turi bati saugomi
ne trumpiau nei 6 ménesius
(du  duomeny  rinkinius,
kuriuos saugo ir saugo
skirtingg laikotarpj):

1. Pilnai visi  sukaupti
duomenys, j kuriuos jeina visi
zurnalai  (events, logs),
telemetriniai duomenys,
iSvestiniai duomenys ir pan.
(1 meén.).

2. Tik duomenys, kurie yra
susije su nustatytu incidentu.
Tokie duomenys yra laikomi
6 meén., Kkuriuos sistema
incidento momentu sugebéjo
susieti su konkreciu
incidentu. Véliau turi bati
perkeliami j LTG duomeny
saugykla. UzZsakovui
pageidaujant archyvinius
duomenis saugoti ilgesnj
laikotarpj, Paslaugy teikéjas
privalo Uzsakovui pateikti
archyvinius Zurnaliniy jrasy
duomenis  nukopijuodamas
juos | UZsakovo pateiktas
laikmenas arba Uzsakovo
nurodyta faily saugyklos vietg

Atitinka reikalavimus




Visg  Paslaugy teikimui
reikalingg technine jrangg (jei
tokia batina Paslaugy teikéjo
sillomam Paslaugy teikimo

3.1.14. A . .| Atitinka reikalavimus
sprendimuii) suteikia
Paslaugy teikéjas. Techniné
jranga turi bdti jrengta
UZsakovo patalpose
Paslaugy tiekéjo specialistai privalo mokeéti lietuviy kalbg arba turi
3.1.15. | Komunikavimo kalba bati uztikrintos kokybiSkos vertimo paslaugos Paslaugy teikéjo
sgskaita.
Prie Paslaugy teikimui reikalingos programinés jrangos Paslaugy
teikéjas jungiasi saugiu komunikacijos kanalu nuotoliniu budu,
patvirtintu Uzsakovo prieigos taisyklése. Visa Paslaugy teikimui
reikalinga kaupiama informacija (zurnaliniai jrasai, duomeny
srauto jraSai ir kt.) yra laikoma Uzsakovo tinkle arba Tiekéjo
3.1.16 Prieiga prie programinés | infrastruktlroje. Paslaugy teikimui turi bdti naudojama Tiekéjo
"7 77 | jrangos debesijos infrastruktira, esanti Europos sajungos Salyse. Jei
Paslaugy teikéjas Paslaugy teikimui naudos UZsakovo debesijos
paslaugas ar UZsakovo debesijos paslaugy komponentus, tai
visus papildomus kaStus (mokesciai uz resursus, duomeny
perdavimg ir pan.) atsirandancius dél Siy komponenty naudojimo
prisiima Paslaugy teikéjas.
Paslaugy apimtis
e Tinklo jrangos (ugniasieniy, marsrutizatoriy, komutatoriy,
VPN jrenginiy, Load Balanceriy ir kt.);
e Tinklo jrangos valdymo sistemu;
e Tarnybiniy stoiy su Microsoft ir Linux operacinémis
sistemomis;
e Virtualizacijos jrangos;
- L e AD domeno kontroleriy;
Nuolatinis Zurnaly ir tinklo )
jrasy (angly k. logs, netflows) * DNS’ DHCP, i
surinkimas / koreliavimas bei e Microsoft 365 Defender;
3.1.17. | pranedimy apie kibernetines * AWS Cloud Watch;
saugos grésmes ir incidentus  Azurelog Analytics; o
teikimas i$ $iy Saltiniy (angl. o Web aplikacijy ugniasienés (angl. Web Appplication
Jlog source): Firewall);
e Duomeny nutekinimo prevencijos (angl. Data Leakage
Protection) sistemos;
e Web svetainiy, esanCiy On-Prem ir Debesijos
infrastruktdroje;
e OT saugumo sprendimo (Siuo metu vyksta OT saugumo
sprendimo pirkimo proceddros ir sistemos integravimas j
SIEM sprendimas turéty vykti 3-ame etape)
Atsiradus stebéjimo poreikiui,
integravimui zurnaliniy jrasy
i$ Saltiniy, nenurodyty 3.1.17
punkte, Paslaugy teikéjas
UzZsakovo prasymu, t. .
UZsakovui pateikus paslaugy
3.1.18, | Uzsakyma, Paslaugy teikéjas | oo reikalavimus

tokius darbus atlieka
suderinus darby apimtis ir
terminus su UZsakovu pagal
papildomy paslaugy — naujy
uzsakovo informaciniy
sistemy integravimas j SIEM,
jkain;.




3.1.19.

Zurnaliniy jrady koreliavimas
ir analizé, kuri turi identifikuoti
vidines ir iSorines grésmes
susijusias su  kenkéjiska
veikla, technologiniais
procesais ir zmogiSkosiomis
klaidomis:

technologines  anomalijas ir saugumo spragas
(Technologinés anomalijos ir saugumo spragos yra
netinkamos sistemos veiklos ar silpnybés, kurios,
analizuojant zurnalinius jrasus, gali atskleisti vidines ir
iSorines grésmes susijusias su kenkéjiska veikla,
technologiniais procesais ir ZmogiSkosiomis klaidomis);
neteisétos arba klaidingos autentifikacijos jvykius;
nebtdingas naudotojy elgesys ar informaciniy istekliy
infrastruktdroje;

kenkeéjiSka arba neteisétai robotizuotg veiklg informaciniy
iStekliy infrastruktdroje (Kenkéjiska arba neteisétai
automatidkai veikianti ir nuolat kartojama veikla
informaciniy iStekliy infrastruktdroje yra nepageidaujamas
ar neteisétas sistemos naudojimas, kurio zurnaliniy jrasy
koreliavimas ir analizé padeda identifikuoti vidines ir
iSorines grésmes, susijusias su Sia veikla, technologiniais
procesais ir zmogiskosiomis klaidomis);

saugumo politiky nusizengimus;

atakos susijusios su el. pastu (Atakos susijusios su el.
pastu yra kenkéjiski veiksmai el. pasto sistemoje, kuriy
zurnaliniy jraSy koreliavimas ir analizé padeda
identifikuoti vidines ir iSorines grésmes, susijusias su Sia
veikla, technologiniais procesais ir zmogiSkosiomis
klaidomis);

jsibrovimus j vidinj UZsakovo tinklg;

neteisétg veikla UZsakovo tinkle (Neteiséta veikla
Uzsakovo tinkle yra nepageidaujamas ar neteisétas
sistemos naudojimas, kuris gali atskleisti vidines ir
iSorines grésmes susijusias su kenkéjiska veikla,
technologiniais procesais ir ZmogiSkosiomis klaidomis);
kenkéjiSko programinio kodo veikima;

DDoS aptikimas;

privilegijuoty  naudotojy stebéjimas  (Privilegijuoty
naudotojy stebéjimas yra procesas, kai auksto lygio
prieigos teises turin€iy naudotojy veikla yra fiksuojama ir
analizuojama  siekiant  uZkirsti  kelig =~ saugumo
pazeidimams ir kitoms netinkamoms veikloms);
aptinkamas nepatvirtintos naudoti programinés jrangos
instaliavimas ir jos veikimas;

paslaugy (service) rizikos stebéjimas (Paslaugy rizikos
stebéjimas yra procesas, kuriame analizuojama ir
stebima paslaugy veikla siekiant identifikuoti galimas
grésmes, nesékmes ar kitus potencialius trGkumus);
kompromituoti naudotojai;

naudotojo veiksmai su failais (trynimas, kopijavimas
daugiau nei > reikSmé derinama atskirai);

debesy saugyklos taikomyjy programy kontrolé (Azure,
AWS - Debesy saugyklos taikomuyjy programy kontrole
yra procesas, kuriame stebima ir valdoma, kaip
programiné jranga ir duomenys yra naudojami, saugomi
ir valdomi debesyje);

iSpirkos reikalaujancios programinés jranga aktyvumas;
duomeny praradimo indikacija;

AV stebéjimas (iSjungimo jspéjimas);

aptinkamas kompiuterinés jrangos komunikavimas /
méginimas komunikuoti su blogos reputacijos iSoriniais
Saltiniais;

atliekami grupinés politikos pakeitimai;

galimas Soninis judéjimas;




MISP informacija (feed) (Integracija su NKSC teikiama
informacija, stebéjimo praturtinimui ir teisés normy
atitikciai);

didelis per HTTP(S) perduodamy duomeny kiekis;

kitus suderintus stebéjimo scenarijus.

konvertuoti SIEM sugeneruotus incidentus j ServiceNow
saugumo incidenty valdymo informacine sistemg;
perduoti | ServiceNow naujausius jvykius arba srautus
realiu laiku;

Integracija  su UzZsakovo nustatyti periodinj jvykiy arba srauty perdavima:

3.1.00. | Naudojama ServiceNow uzdaryti SIEM jvykius, kai incidentas yra i§sprendziamas
Slaslti?nms" uztikrinancia informacijg apie incidentg (angl. “retention”) saugoti 6
galmybe: mén.

informacijg apie jvykj saugoti (angl. “retention”) ne
trumpiau nei 1 meén.
Ervamla(éimq siuntidma_st_ su jei aptinkamas nebldingas naudotojy elgesys ar
ac?rseiaot\a/lrjns ZlIJ ermp'gg:ﬁ informaciniy iStekliy infrastruktdros administratoriams
’ . nebudinga veikla;
(2;r/a7r/1?£‘ijn’1q pa;/iﬁfﬁ;:g jei  kuriami privilegijuotieji informacinio iStekliaus
priezastys, taisyklés ir .na.Ud(.)tOJal’. - - e
eskalavimo proceddros jei atliekami grupinés politikos pakeitimai;

3.1.21. apragomas atskirame, jei aptinkamas nepatvirtintos naudoti programinés jrangos

tarpusavyje suderintame instaliavimas ir jos veikimas;

dokumente po  Sutarties
jsigaliojimo) — kai yra jvykio
klasifikacija, bei ServiceNow,
jei tai yra eskaluojama iki
incidento:

jei aptinkamas kompiuterinés jrangos komunikavimas /
méginimas komunikuoti su blogos reputacijos iSoriniais
Saltiniais.
visi kiti su Uzsakovu suderinti scenarijai projekto pradzioje
ir eigoje.

3.1.22.

Tinkly ir kritiniy informaciniy
sistemy pazeidZiamumy
aptikimo vykdymas
(periodiSkumas — 1 kartg per
ketvirtj):

identifikuojami informaciniy iStekliy pazeidziamumai,
kurie galéty bati iSnaudoti vidinés atakos arba iSorinio
jsibrovimo atveju;

nustatomi pazeidZziamumai ir jvertinamas jy kritiSkumas;
reguliarus ekspertinis vertinimas, pokyc€iy analizé;
pazeidziamumy skenavimo pritaikymas informaciniy
iStekliy  infrastruktdrai  (konfigdracijy = nustatymas),
pazeidziamumy skenavimo daznumas turi bati suderintas
su Uzsakovu;

rekomendacijos nustatyty pazeidZziamumy pasalinimui.




3.1.23.

Uzsakovo SIEM
funkcionalumo sprendimo
priezidra:

Nuolatinis baklés stebéjimas, proaktyvi problemy
prevencija, reagavimas | pastebétus sutrikimus ir
problemas, veikimo atkdrimas;

programiniy atnaujinimy jdiegimas ne véliau nei per 30
darbo dienas po gamintojo atnaujinimo iSleidimo;
Standartiniy ir specifiniy jrad8y Saltiniy tvarkymas:
pridéjimas, modifikavimas, pasalinimas;

ISoriniy kibernetiniy grésmiy indikatoriy (angl. cyber threat
intelligence) duomeny S$altiniy (kenksmingy IP adresy,
domeny ir pan.) tvarkymas: pridéjimas, modifikavimas,
pasalinimas;

koreliacijos taisykliy konfigiravimas pagal saugumo
analitky pateiktas rekomendacijas ir pastabas
(modifikavimas, paSalinimas);

Sitlymy dél sprendimo veikimo optimizavimo pateikimas
ir jgyvendinimas;

Pertekliniy sisteminiy jrady nufiltravimas ir rekomendacijy
kg nufiltruoti sidlymas;

Rekomendacijy teikimas dél reikalingy sisteminiy jrasy
rinkimo;

Naujy sistemos naudotojy pridéjimas, seny sistemos
naudotojy pasalinimas;

Darbalaukiy kdrimas pagal saugumo analitiky sidlymus ir
UZsakovo poreikj;

Ataskaity kdrimas pagal saugumo analitiky sidlymus ir
UZsakovo poreikj;

Greityjy paieskos Sablony kidrimas;

Rekomendacijy teikimas sistemos veiklai gerinti ir jy
jgyvendinimas.

3.1.24.

XDR (angl. Extended
Detection and Response)
kartu su to pacio sprendimo
NDR (angl. Network
Detection and Response)
jrankio saugumo analitikos ir
uzkardymo paslauga:

XDR ir NDR sprendimo generuojamy pranesimy analitika;
XDR ir NDR sprendimo pateikty atakos grandiniy analizé;
Sprendimo taisykliy nustatymai ir pritaikymas prie
UZsakovo infrastruktaros;

Sprendimo atnaujinimy priezidra ir informavimas apie
technines problemas;

Esminés informacijos integravimas | ménesines
ataskaitas.




e Apie per ménesj suteiktas Paslaugas;

e Per ataskaitinj laikotarpj uzfiksuotg saugumo jvykiy
skaiciy ir jo pokytj per pastaruosius 6 ménesius;

e Per ataskaitinj laikotarpj uzfiksuotg saugumo incidenty
skaiCiy pagal kritiSkumo kategorijas ir jo pokytj per

Paslaugy teikéjas, pastaruosius 6 ménesius;

pa'S|ba|_gt_Js Ifﬁlenior|n|am e TOP10 dazniausiai suveikianciy koreliacijos taisykliy;

Toenes;(l‘;iezzovr?nliau a(lj;:i)e?]er e SLA jsipareigojimy vykdymo  ataskaitg:  jvykio

Ussakovo Y nurody’?u, identifikavimo laikus ir informavimo apie jvykj laikus;

elektroniniu pastu turi pateikti e Vidutine EPS reikSme per ataskaitinj laikotarpj;

ataskaita us praeita o Svarbia]usiq saugumo jvykiy, incidenty apzvalga (eiga,
3.1.25. | kalendorinj ménesj suteiktas sprepd|mas); . Lo L .

Paslaugas. Ataskaitoje turi o Patve_lk_tos rekomendacijos dél kibernetinés saugos riziky

bati pateikta &i informacija mazmllmo;. L L ) o

(galutinis ataskaity formatas o Pgr menesj stebéty jrenginiy kiekj bei pokyti su praéjusiu

suderinamas atskiru menesiu,

susitarimu  po  Sutarties e Per ménes] identifikuoti  pazeidziamumai  bei

jsigaliojimo): rekomendacijos jy Salinimui;

e Per ménesj atlikty pakeitimy sgraSas jskaitant naujus
grésmiy aptikimo scenarijus bei esamy scenarijy
pakeitimus.

e Ne reCiau kaip kartg | ketvirtj , Paslaugy teikéjas turi
detaliai pristatyti ataskaitose jvardintas rizikas, jvykius,
incidentus, tendencijas ir rekomendacijas.

Paslaugy teikéjas, esant
faktiniam Uzsakovo poreikiui,
Uzsakovui pateikus
uzsakyma, turi atlikti
3.1.26. | kibernetinio incidento | Atitinka reikalavimus
nuodugny tyrimg ir pateikti
incidento tyrimo ataskaitg per
su  UZsakovu  suderintg
terming.
Gamintojo garantuojamas visos programinés jrangos ir techninés
jrangos (jei tokia teikiama) garantinis aptarnavimas nuo
3.1.27. | Garantiniai jsipareigojimai Paslaugos (antrojo etapo) priémimo—perdavimo akto pasiraSymo.

Nemokamas programinés jrangos palaikymas (klaidy taisymas
bei jy ataskaity gavimas bei naujesnés programinés jrangos
versijy diegimas), teisé kreiptis j gamintojg iskilus problemai.

Reikalavimai diegimui ir konfiguravimui

Techninés (jei tokia teikiama)

Diegimo darby etapai turi apimti:
1. PasiruoSimas tinklo srauto stebésenai bei Zurnaliniy jrady

ir  programinés  jrangos . . o
o . L stebésenos sprendimo diegimas
3.1.28. | diegimo ir konfigGravimo e N e . .
. . 2. PasiruoS8imas zurnaliniy jrady stebésenai
darby (toliau — Diegimo oo L T e : .
. : 3. Likusiy zurnaliniy jrasy Saltiniy integravimas | SIEM
darbai) etapai . L . ;
funkcionaluma atitinkantj sprendimag
Ne ilgiau kaip per 4 ménesius po Sutarties jsigaliojimo, pagal
Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo suderintg plang, Paslaugy teikéjas
UzZsakovo patalpose sudiegia tinklo stebésenai reikalingg
3.1.29. | Pirmas etapas technine (jei tokia teikiama) ir programine jrangg bei sudiegia

zurnaliniy jrady stebésenos sprendimui (angl. SIEM - Security
information and event management) reikalingg technine (jei tokia
teikiama) ir programine jrangg




3.1.30.

Antras etapas

Ne ilgiau kaip per 6 ménesius po Sutarties jsigaliojimo, pagal
Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo suderintg plang, Paslaugy teikéjas
paruoSia jg zurnaliniy jrasy gavimui i§ visy UzZsakovo Saltiniy,
nurodyty 3.1.17-3.1.24 punktuose. Po Sio etapo, pasirasius pirmo
ir antro Diegimo darby etapy perdavimo—priémimo aktus,
Paslaugy teikéjas pradeda teikti SOC prieziGros paslaugg pilna
apimtimi, t. y. kai nurodyta 3.1.2 arba 3.1.3. punkte (priklausomai
nuo to, kurj variantg pasirinko Paslaugy teikéjas).

3.1.31.

Trecias etapas

Sio etapo trukme ir pabaigg Paslaugos teikéjas su UZsakovu
suderina ir rastu pasitvirtina ne véliau nei per 9 ménesius po
Sutarties jsigaliojimo.

3.1.32.

Veiklos testinumas

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti kad atliekant saugumo
informacijos ir jvykiy valdymo sistemos diegima, nebus
sutrikdomas Uzsakovo informacinés sistemos bei duomeny
perdavimo tinklo darbas. Jeigu Uzsakovo organizacijos
informacinés sistemos arba duomeny perdavimo tinklo darbas
bus trikdomas, numatomi darbai turi bati atliekami ne UZsakovo
organizacijos darbo metu ir suderinus su atsakingu uz Sutarties
vykdymg asmeniu.

3.2.

Kibernetinio saugumo operacijy platforma

Platformos valdymas ir administravimas turi veikti gamintojo SaaS
(Software as a Service) debesijos platformoje, naudojant interneto

3.21. | Valdymas “ . ; o ) N
narSykle, nereikalaujant jokios papildomos programinés jrangos
diegimo valdymo ir administravimo serveriui

e Antivirusine apsaugg Windows, Mac OS, Linux operaciniy
sistemy platformoms, bei integracijas su VMware
virtualizacijos, Microsoft Azure ir Amazon Web Services
(AWS) debesijos platformomis.

e Microsoft Office 365 aplinkos (Exchange, One Drive,
Sharepoint, Teams) skenavimg ir apsauga.

e Atakos perimetro valdymo bei organizacijos riziky
vertinimo  (,Attack Surface Management® / ASM)
funkcionaluma.

3.2.2. | Sprendimo apimtis turi turéti: e Kibernetiniy incidenty ipléstinio aptikimo, tyrimo ir

reagavimo (XDR) funkcionaluma.

e Tinklo srauto stebésenos, analizés ir grésmiy aptikimo
(NDR) funkcionalumg. Siam funkcionalumui uztikrinti turi
badti pateikiama visa reikalinga techniné ir programiné
jranga, veikianti stebésenos reZimu ir nejtakojanti
organizacijos esamos tinklo konfigdracijos.

Nurodyto funkcionalumo uztikrinimui gali bati pateikti keli atskiri
vieno gamintojo produktai, turintys vieng bendrg visiems
produktams arba kelis atskirus centralizuoto valdymo jrankius.

Reikalavimai platformos valdymo ir adm

inistravimo konsolés funkcionalumui

Turi bati rolémis  su

323, | SKirtingomis administravimo | \yiya reikalavimus
teisémis paremtas
administravimas (RBAC)
Turi  badti  galimybé kurti

3.2.4. | naudotojus su skirtingo lygio | Atitinka reikalavimus
teisémis
Turi bati galimybé deleguoti

3.2.5. | teises skirtingiems | Atitinka reikalavimus
vartotojams
Turi turéti valdymo sistemos
auditavimo  funkcionaluma,

3.2.6. leidziantj atsekti koks | Atitinka reikalavimus

sistemos vartotojas, kada ir
kokius veiksmus atliko




3.2.7.

Turi bdti galimybé padciai
organizacijai kurti
administravimo roles ir neturi
biti ribojamas jy skaicius

Atitinka reikalavimus

3.2.8.

Valdymo sgsaja turi veikti
SSL pagrindu

Atitinka reikalavimus

3.2.9.

Turi palaikyti vartotojy
autentifikavimg SAML 2.0
SSO (Azure AD)

Atitinka reikalavimus

3.2.10.

Turi integruotis su Active
Directory ir veiksmai
atliekami direktorijoje turi bati
sinchronizuojami su
platformos centralizuoto
valdymo konsole

Atitinka reikalavimus

3.2.11.

Valdymo serveriai privalo bati
laikomi Europos Sgjungoje ir
atitikti BDAR reikalavimus

Atitinka reikalavimus

3.2.12.

Turi  turéti galimybe i$
valdymo konsolés
automatiskai sugeneruoti
agenty diegimo programinius
kodus (ang. scripts) Windows
(Powershell) ir Linux
platformoms

Atitinka reikalavimus

3.2.13.

|diegiami agentai turi bati
automatiSkai  susieti  su
priskirta jrenginiui politika ir
jdiegti su visais reikalingais
moduliais

Atitinka reikalavimus

3.2.14.

|diegiami agentai turi palaikyti
komandineg  eilute  (CLI)
administravimo  veiksmams
atlikti

Atitinka reikalavimus

3.2.15.

Turi turéti integracijg (ang.
native support) su VMware
vCenter 6.0 ar aukStesnés
versijos

Atitinka reikalavimus

3.2.16.

Turi realiu laiku valdymo
konsoleje sinchronizuoti
pokycius, atliekamus
VVMware vCenter platformoje

Atitinka reikalavimus

3.2.17.

Turi  turéti galimybe kurti
jvairias  galiniy  jrenginiy
grupes pagal individualiai
pasirenkamus parametrus

Atitinka reikalavimus

3.2.18.

Turi turéti galimybe atlikti
automatines uzduotis pagal
Siuos parametrus — naujo
galinio jrenginio atsiradimas,
jrenginio judéjimas, IP adreso
pasikeitimas, ar jrenginys yra
jjlungtas ar iSjungtas

Atitinka reikalavimus




Turi  palaikyti  tiesiogine
integracijg su AWS, Azure ir
Google debesijos
platformomis, bei, gebéti
3.2.19. | atvaizduoti visus veikianCius | Atitinka reikalavimus
ar sustabdytus resursus
Siose platformose,
nereikalaujant juose jdiegti
atskiro agento

Turi turéti galimybe siysti
pranedimus apie incidentus j

3.2.20. | SIEM sistemas Siais | Atitinka reikalavimus
formatais: raw syslog, CEF,
LEEF

Turi  palaikyti atvirg API
3.2.21. | integracijoms su  kitomis | Atitinka reikalavimus
sistemomis

Windows XP

Windows 7

Windows 8/8.1

Windows 10, 11

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2008

| darbo vietas ir tarnybines | Windows Server 2008 R2

stotis diegiami agentai turi | Windows Server 2012

palaikyti Sias operacines | Windows Server 2012 R2
sistemas: Windows Server 2016

Windows Server 2019

Red Hat Enterprise Linux 7, 8, 9
Cent0S 5,6,7,8

SUSE Linux Enterprise Server 11, 12, 15
Ubuntu 10.04, 14, 16, 18, 20
Debian 7, 8, 9, 10

3.2.22.

Reikalavimai baziniam darbo viety ir tarnybiniy stoCiy antivirusinés apsaugos funkcionalumui, apimanciam
visas Uzsakovo darbo vietas ir tarnybines stotis

Turi turéti apsaugos modulj ir
uztikrinti apsaugg nuo virusy,
~Spyware®, ,adware“ tipo
3.2.23. | zalingy programy, ,rootkits®, | Atitinka reikalavimus
potencialiai nepageidaujamy
aplikacijy,  kirminy“ ir Kity
Zalingo tipo programy

Turi realiu laiku skenuoti
3224 | Windows —bei  Linux ruio reikalavimus
operaciniy sistemy

platformose

Turi turéti galimybe veikti ,Air
3.2.25. | Gap“ tinkle (neturint interneto | Atitinka reikalavimus

rysio)
Turi turéti galimybe nuotoliniu

3.2.26. | badu inicijuoti porty | Atitinka reikalavimus
skenavimg

Turi turéti galimybe nustatyti
3.2.27. | skenavimo laikg ir daznumg | Atitinka reikalavimus
(Scheduled scan)

Turi turéti galimybe nuotoliniu
bldu inicijuoti greitg arba
pilng skenavimg nuo virusy ir
Zalingo kodo

3.2.28. Atitinka reikalavimus




3.2.20.

Turi turéti galimybe nustatyti
maksimaly procesoriaus
apkrovimg rankinio ar
reguliaraus pilno skenavimo
metu

Atitinka reikalavimus

3.2.30.

Turi turéti galimybe
skenavimo  metu taikyti
iSimtis atskiriems katalogams
ar failams

Atitinka reikalavimus

3.2.31.

Turi turéti galimybe skenuoti
iterptus objektus Microsoft
Office dokumentuose (OLE)

Atitinka reikalavimus

3.2.32.

Turi turéti Siuos kenkéjiSkos
programinés jrangos
aptikimo metodus: virusy
aprasais pagrjstg (signature
based), masSininio mokymosi
(ML) ir elgsenos stebéjimo
(Behaviour analysis)

Atitinka reikalavimus

3.2.33.

Turi atlikti Zalingy veiksmy
stebéseng ir aptikti dar
nezinomg Zalingg
programine jrangg tiek pries
paleidziant/atidarant

rinkmeng, tiek po rinkmenos
paleidimo turi bati
analizuojamas jos elgesys
(Behaviour analysis)

Atitinka reikalavimus

3.2.34.

Turi automatiSkai skenuoti
failus pries paleidimg
naudojant masininio
mokymosi modelius

Atitinka reikalavimus

3.2.35.

Turi gebéti dokumentuose
atpazinti Zinomus
pazeidziamumus pagal CVE

Atitinka reikalavimus

3.2.36.

Turi turéti apsaugos nuo
iSpirkos reikalaujancios
Zalingos programinés jrangos
(,Ransomware®)
funkcionaluma, veikiancig
sistemos procesy stebéjimo
principu ir stabdandig
Sifravimo procesg  jam
pradéjus veikti. Turi palaikyti
atsarginiy kopijy daryma
dokumentams pries
uz8ifravimg, bei  gebéti
atstatyti uzSifruotus failus

Atitinka reikalavimus

3.2.37.

Turi gebeéti skenuoti
archyvuotas rinkmenas

Atitinka reikalavimus

3.2.38.

Turi turéti integruotg
karantino paskyrg

Atitinka reikalavimus

3.2.39.

Turi turéti reputacija paremtg
lankomy Zalingy interneto
adresy blokavimg. Turi buti
galimybés nustatyti interneto
adresy tikrinimo ir blokavimo
laipsnj

Atitinka reikalavimus




3.2.40.

Turi bati galimybé kurti
interneto adresy leidziamus ir
blokuojamus sarasus (angl.
whitelists, blacklists) pagal
domenus, URL arba
raktazodzius

Atitinka reikalavimus

3.2.41.

Turi bati galimybé kontroliuoti
naudojamas aplikacijas
Windows ir Linux operaciniy
sistemy platformose

Atitinka reikalavimus

3.2.42.

Turi bati galimybé leisti arba
blokuoti individualiai
pasirenkamas aplikacijas

Atitinka reikalavimus

3.2.43.

Turi bdti galimybé uzfiksuoti
galiniame jrenginyje
veikianciy aplikacijy sgrasg ir
versijas, leidziant veikti tik
joms ir blokuojant bet kokius
bandymus jdiegti naujg ar
pakeisti esamas aplikacijas
(Application lockdown
rezimas)

Atitinka reikalavimus

3.2.44.

Turi bati L2 veikianti blsenos
tikrinimo ugniasiené (angl.
Stateful inspection firewall),
kuri turi palaikyti:

beagentj (agentless) veikimg VMware NSX platformoje,
pakety rinkimg (Packet capture),

Bypass (fail open) arba block (fail close) funkcijas,
Konfiguruojamg maksimaly susijungimy kiekj (TCP, UDP,
ICMP),

Identisky IP ir Null IP blokavima,

Pradelsimy (timeouts) konfiglravimg skirtingoms tinklo
sesijoms ir anomalijy basenoms (SYN_SENT, CLOSED,
CLOSING, ACK STORM, ESTABLISHED).

Papildomas funkcionalumas, skirtas kritiniy tarnybiniy stoCiy apsaugai (funkcionalumas néra privalomas,
kritiniy serveriy apsaugai galima naudoti bazinj darbo viety ir tarnybiniy stoCiy antivirusinés apsaugos
funkcionaluma. Pasirinktas pasidlymo variantas bus vertinamas, taikant ekonominio naudingumo vertinimo

kriterijus.)
e Turi vykdyti integralumo stebéjima realiu laiku
Turi  uztikrinti  tarnybiniy e Turi stebéti registry integraluma,
stoCiy faily integralumo e Turi stebéti veikianciy procesy integraluma,
3.2.45. | stebéjimg Windows Linux e Turi stebéti tinlo prievady integraluma.
platformose  (File integrity e Turi biti galimybé nustatyti patikimus $altinius (trusted
monitoring/ FIM): sources) — galinius jrenginius ar aplikacijas ir nefiksuoti
pokyciy juose integralumo vertinimui.
Turi  uztikrinti  tarnybiniy
stoCiy zurnaliniy jrasy e Turi bdti stebimi ne maziau kaip Sie Zurnaliniy jrasy tipai
stebéjimg, ir informavimag — eventlog, snort, syslog,
3.2.46. | apie aptinkama jtarting ar e Turi palaikyti atviro standarto sintakse OSSEC,
zalingg operacinés sistemos e Turi turéti galimybe kurti aptikimo taisykles pagal jvada
ar  programines  Jrangos string ar regex formatais
veikima:




3.2.47.

Turi uztikrinti
jrenginiy skenavimg ir
automatine apsaugg nuo
pazeidziamumy
(,vulnerabilities®)
iSnaudojimo:

nuolatinj

Turi bati  atliekamas  nuolatinis  paZeidZziamumy
skenavimas (ne reCiau kaip kartg per parg) ir
atvaizduojami visi aptikti pazeidziamumai pagal ju CVE
numerius,

Turi bati automatiskai taikomos taisyklés blokuojancios
aptikty pazeidziamumy (CVE) iSnaudojima.

Turi blokuoti paZeidZziamumy i8naudojimg, naudojantis
periodiskai atnaujinamomis ,host-based IPS* taisyklémis.
Turi bati dinamiskai pakei€iamos naudojamas IPS
taisykles, atnaujinus sistemg ar aplikacijg bei pasalinus
pazeidZiamuma.

Turi nereikalauti jokios papildomos programinés jrangos
ar agento jdiegimo.

Turi turéti galimybés atpazinti ir blokuot XSS, SQL
injection atakas.

Reikalavimai Office 365 aplinkos (Exchange, One Drive, Sharepoint, Teams) skenavimo ir apsaugos

funkcion

alumui

3.2.48.

Funkcionalumas turi  bdti
realizuotas APl pagrindu,
nekeiCiant turimy el.pasto
sprendimy konfigdracijos, bei

MX jrasy

Atitinka reikalavimus

3.2.49.

Turi realiu laiku skenuoti
Exchange Online platformoje
nuo virusy, zalingo kodo ir
nepageidautiny laisky, ir
gebeti blokuoti ar karantinuoti
pavojingus el.laiSkus

Atitinka reikalavimus

3.2.50.

Turi gebéti atpazinti ir
informuoti arba  blokuoti
ransomware, phishing
atakas, el.pasto
kompromitavimo atvejus
(ang. Business email
compromise)

Atitinka reikalavimus

3.2.51.

Turi realiu laiku skenuoti
failus OneDrive, Sharepoint,
Teams aplinkose, ir gebéti
blokuoti ar  karantinuoti
Zalingus failus pagal
nustatomas politikas

Atitinka reikalavimus

3.2.52.

Turi turéti integruotg
sméliadéze (Sandbox)
jtartiny faily patikrinimui bei
iSsamios  ataskaitos apie
jtariamag zalingg koda
pateikimui

Atitinka reikalavimus

3.2.53.

Turi turéti
integracijg
saugumo
platforma, ir gebéti siysti
el.pasto telemetrijos
duomenis j bendrg ,duomeny
ezerg“ (Datalake)
tolimesniam kibernetiniy
incidenty koreliavimui,

tiesiogine
sidloma
operacijy

Su

atvaizdavimui ir reagavimui

Atitinka reikalavimus

Reikalavimai atakos perimetro valdymo bei organizacijos riziky vertinimo (ASM) funkcionalumui




Turi  vykdyti organizacijos
3254, | Vidiniy ir iSoriniy resursy | oo reikalavimus
stebéseng, atvaizdavimg bei
rizikos vertinimg
Turi  gebéti  aptikti ir
atvaizduoti visus zinomus (su
jdiegtais agentais) ir
3255, | NeZnomus  (be  dieglo | rinya reikalavimus
agento)  resursus tinklo
viduje, skenuojant vidine
tinklo komunikacijg ir
aptinkant IP adresus
Turi tureti tiesiogine o Ggliniq jrenginiy (darbo viety ir.tarnybiniq stociy),
. G - 2t e Microsoft Azure AD ir on-premise AD,
3.2.56 integracijg ir gebéti pasiimti Mi ft Office 365 aplink
77 | duomenis i§ ne maziau kaip * "f“?s?, Ice ap |.n OS: . .
siy Saltiniy: e pazeidziamumy skenavimo jrankiy Qualys, Tenable.io,
Nessus Pro
Turi turéti galimybes stebéti
organizacijos | |s?r!Et|us e pazeidZiamumus pagal CVE numeracija,
3.2.57. | fesursus pagal - pateikius e atvirus prievadus (Ports),
organizacijos iSorinius ) i ) .
domenus, ir gebéti aptikti bei e silpny sertifikaty ir protokoly naudojimg
atvaizduoti:
Turi bati stebima ir
atvaizduojama  informacija
apie pazeidziamumus
32,58, | Ordanizacijos . idiniuose | rviny o reikalavimus
jrenginiuose, bei turi bati
pateikiamos
rekomenduojamos apsaugos
taisyklés jy uzkardymui
e pazeidZziamumy aptikimas,
Turi bati pateikiamas ir e galimg vartotojy paskyry kompromitavimas, turi gebéti
nuolatos atnaujinami aptikti vartotojy paskyry duomeny nutekéjimg tamsiajame
organizacijos, vartotojuy, internete (Darkweb).
3.2.59. | galiniy jrenginiy, debesijos e anomalijy aptikimas, pagal nejprastg vartotojy elgsena,
aplikacijy rizikos laipsniai, turi e incidenty aptikimas galiniuose jrenginiuose,
bati vertinami ne maziau kaip e netinkamos saugumo konfigdracijos atvejai - dviejy
Sie parametrai: faktoriy autentifikacijos (MFA) nebuvimas, silpni
slaptaZzodziai ar silpna slaptaZzodZiy politika.
Turi bati prioritetizuojami ir
3.2.60, | atvaizduojami rizikingiausiy | oo reikalavimus
jrenginiy bei aplikacijy
sgrasai
Turi bati  galimybé  kurti
automatizuotas politikas
3.2.61. | (Playbooks) rizikos laipsniui | Atitinka reikalavimus

mazinti be administratoriaus
jsikiSimo

Reikalavimai kibernetiniy incidenty iSplé

stinio aptikimo, tyrimo ir reagavimo (XDR) funkcionalumui

3.2.62.

Platforma turi aptikti
incidentus ir turéti galimybes
ieSkoti, analizuoti ir koreliuoti
duomenis i§ ne maziau kaip
Siy duomeny Saltiniy:

darbo viety,

tarnybiniy stociy,

elektroninio pasto (Office 365 aplinkoje),
duomeny perdavimo tinklo.




IS iSvardinty duomeny
Saltiniy gaunami telemetrijos
duomenys turi bati kaupiami

3.2.63. | ,duomeny ezere” (Datalake) | Atitinka reikalavimus
ir privalo bati saugomi ne
maziau kaip 30 dieny, su
galimybe pratesti iki 1 mety
e tinklo srauto duomenis,
IS darbo viety ir tarnybiniy e komandinés eilutés (CLI) komandas,
sto€iy renkami telemetriniai e registry pakeitimus,
3.2.64. . oo :
duomenys turi apimti ne e procesy jvykdymus,
maziau kaip: e  byly manipuliavimo faktus,
e informacijg apie pazeidziamumus.
Turi gebéti atvaizduoti ir
prioritetizuoti  sukoreliuotus
3.2.65, | Incidentus pagal: KritiSkumo | » oy o reikalavimus
lygj, paveiktus organizacijos
jrenginius, vartotojus,
el.pasto adresus
Turi  gebéti identifikuoti
3.2.66. | susijusius kelis incidentus ir | Atitinka reikalavimus

juos apjungti

Turi gebéti susieti surinktg

Siuos parametrus:

Proceso pavadinimg ir ID,

3.2.67. | informacijg su MITRE | Atitinka reikalavimus
taktikos ir technikos ID
Turi bati galimybé tiesiogiai i$
3.2.68. | konsolés izoliuoti paveiktg | Atitinka reikalavimus
galinj jrengin;.
Turi bati galimybé tiesiogiai i$
konsolés  prisijungti  prie
galinio jrenginio per
3.2.69. | komandine eilute ir surinkti | »uyo o veikalavimus
informacijg apie vykdomus
procesus, tinklo sujungimus,
atmintf  (memory  dump),
registrg
Turi palaikyti shell,
3.2.70, | Powershell bel indidualaus | i reikalavimus
odo jvykdymg (ang. custom
script execution)
e |renginio pavadinimag,
e Vartotojo varda,
Turi badti galimybé ieskoti, e |P adresa,
analizuoti ir koreliuoti e Bylos pavadinima,
3.2.71. | duomenis, esancius e Hash koda,
“‘duomeny eZere’, pagal e MITRE Taktiky ir Techniky ID,
]
L]

El.pasto adresa,
Domena.




3.2.72.

Turi gebeéti gauti
kompromitavimo indikatoriy
sgrasg (angl. Indicators of
Compromise) i§ gamintojo
zvalgybinés informacijos,
valstybiniy ir gynybos
struktdiry zvalgybinés
informacijos, tre€iy 3aliy
gamintojy Zvalgybinés
informacijos ir atlikti
automatine ju paieSkg
organizacijos tinkle

Atitinka reikalavimus

3.2.73.

Turi palaikyti iSorinius
duomeny tiekéjus
TAXII/STIX taip pat MISP
platformg papildomam
jtartiny objekty ir
kompromitavimo indikatoriy
importavimui

Atitinka reikalavimus

3.2.74.

Turi gebeéti siysti
kompromitavimo indikatoriy
informacijg tekstiniu formatu
treciy Saliy sprendimams

Atitinka reikalavimus

3.2.75.

Turi turéti integruotg
debesijos pagrindu veikiancig
smeéliadéze, joje turi bdti
galimybé  pateikti  bylas
detonavimui rankiniu bddu
per konsole arba automatiniu
bddu (per API)

Atitinka reikalavimus

3.2.76.

Turi gebéti prioritetizuoti
sukoreliuotus incidentus
pagal kritiSkumo lygj, nurodyti
atakos paveiktus
komponentus ir identifikuoti
uzkardymo biddus

Atitinka reikalavimus

3.2.77.

Sukoreliuoti  incidentai turi
bati atvaizduojami vizualiai ir
turi bati pateikta priezgstinio
rySio analizé (ang. Root
cause analysis), siekiant
nustatyti incidento kritiSkumag
ir poveikj

Atitinka reikalavimus

3.2.78.

Incidenty jspéjimai (ang.
Alerts) turi bati grupuojami ir
prioritetizuojami  naudojant
masininio mokymosi
algoritmus

Atitinka reikalavimus

3.2.79.

Turi tureti galimybe kritinio
incidento atveju nustatyti
automatines atsako
priemones (playbooks) pagal
Sias uzduotis:

e  byly surinkima,

e jtraukimg j blokuojamy resursy sgrasa,

e automatinj bylos nusiuntimg j sméliadéze (angl.
Sandbox),

e galinio jrenginio izoliavima.

3.2.80.

Turi bati galimybé iSsaugoti,
importuoti  ir  eksportuoti
paieSkos uzklausas, ir turi
bati galimybé sukurti
stebéjimo sgrasus (Watchlist)
pagal iSsaugotas paieSkas

Atitinka reikalavimus




3.2.81.

Turi turéti tiesiogine
integracija su SIEM
sistemomis: QRadar, Splunk,
LogRhythm, Elastic

Atitinka reikalavimus

3.2.82.

Turi turéti integracijg su
ugniasienémis  Checkpoint,
Fortinet, ir gebéti joms
atiduoti  aptiktg ~ Zalingg
konteksting informacijg (IP
adresus, hash‘us) ir blokuoti
juos tinklo perimetre

Atitinka reikalavimus

Reikalavimai tinklo srauto stebésenos, analizés ir grésmiy aptikimo (NDR) funkcionalumui

3.2.83.

Reikalavimai techninei

jrangai:

Ne mazesnio kaip 4 Gbps tinklo srauto apdorojimg
stebésenai ir analizei.

Ne maziau kaip 4 vnt. 10 Gb SFP+ prievady.

Ne maziau kaip 4 TB vietos vidiniuose jrenginio diskuose.

3.2.84.

Turi uztikrinti Siuos
reikalavimus funkcionalumui:

Turi gebéti aptikti nukreiptas atakas (targeted attacks),
.Zero day“ ir APT, zalingo kodo ir zalingos komunikacijos,
bandymo iSnaudoti pazeidziamumus (CVE) atvejus.

Turi gebéti atlikti istorinj skenavimg (Retro-Scan).

Turi gebéti atpazinti galimas grésmes pagal kritiSkumo
lygj, jvertinant galiniy jrenginiy (Hosts) pazeidziamuma:
galimo duomeny nutekéjimo faktus, zalingg vidine (lateral
movement) komunikacijg bei iSoring komunikacijg su
Zinomais Zalingais IP adresais, Zalingo kodo aptikimg
failuose.

Turi atvaizduoti aptinkamas grésmes pagal: paveiktus
galinius  jrenginius  (Hosts), C&C komunikacija,
smeéliadézés denotavimo rezultatus, istorinio skenavimo
(Retro-scan) rezultatus.

Turi turéti integruotg sméliadéze (Sandbox) jtartiny
objekty patikrinimui ir analizei.

Turi turéti tiesiogine integracijg su siGloma saugumo
operacijy platforma, ir gebéti siysti tinklo telemetrijos
duomenis | bendrg ,duomeny ezerg” (Datalake)
tolimesniam kibernetiniy incidenty koreliavimui,
atvaizdavimui ir reagavimui.

3.2.85.

Garantiniai jsipareigojimai

Turi bati suteiktas ne mazesnis nei 3 mety gamintojo licencijy
galiojimas bei palaikymas, uztikrinantis nemokamus programinés
ir techninés jrangos atnaujinimus, programinés jrangos klaidy
taisymus. Turi bati suteikta teisé kreiptis | gamintojg iSkilus
problemai visomis dienomis, visomis valandomis (paslaugos tipas
24x7) (kreipimosi budas - internetu, elektroniniu pastu arba
telefonu)

3.2.86.

Aptarnavimo
susitarimas (angl.
Level Agreement)

lygio
Service

Ne maziau kaip 99,96%

Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir Uzsakovo vidaus teisés aktuose reikalavimai




3.2.87.

Pirkimo objektui taikomas
zaliasis kriterijus

Perkamos paslaugos néra Produkty sagrade, bet perkamai
paslaugai ar darbui tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001
»Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés*
(toliau — LST EN ISO 14001) / arba Europos Sagjungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS) / ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverc€iais jrodymais
(lygiaverciai jrodymai gali bati priimami atliekant supaprastintus
pirkimus ar VieSyjy pirkimy jstatymo ir Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo prieduose nurodyty socialiniy ir kity
specialiyjy paslaugy pirkimus, o kity pirkimy atvejais lygiaverciai
jrodymai priimami tik jeigu tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy
objektyviy priezascCiy negali pateikti sertifikaty per nustatytg laikg);

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NAC

IONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

3.2.88.

Reikalavimas pagal VP|] 37
str. 8 d./KSP) 50 str. 8 d.

Tiekéjo sillomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar
darbai turi nekelti grésmeés nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad
tiekéjo sitlomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar
darbai kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai Lietuvos
Respublikos Vyriausybé yra priemusi sprendimg, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo
interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymu.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas tures pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus.




3.2.89. | Reikalavimas pagal VP| 37
str. 9 d./KSP] 50 str. 9 d.

Tiekéjo sitlomos prekeés ar paslaugos, kuriy kodai nurodyti VP] 92
Straipsnio 13 dalyje numatytame sgraSe, turi nekelti grésmeés
nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sitilomos prekés ar
paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP|] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas bty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti:

Tiekéjai su pasidlymu turi pateikti uzpildytg VieSujy pirkimy
tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracijg (Pasitlymo
priedas Nr. VI bei uZpildyti visg pasidlymo formag, jskaitant
reikalaujamus duomenis apie prekes, paslaugas, gamintojg ir
paslaugy teikéjg, juos kontroliuojan€ius asmenis, taip pat nurodyti
juy registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés
gyvenamosios vietos Salj (jei tai fizinis asmuo) ir kilmés $alj
(prekéms), teikimo vietos Salj (paslaugoms).

LTG i§ ekonomiSkai naudingiausig pasillymg pateikusio tiekéjo
pra$o pateikti uzpildytg deklaracijg Pasitlymo priedg Nr. X, kurioje
turés bati nurodyti detallis duomenys apie gamintojg ir jj
kontroliuojantj asmen;.

LTG turi teise praSyti ekonomidkai naudingiausig pasitlymg
pateikusio tiekéjo pateikti ir kitus VP] 39 straipsnio 3 dalyje / P} 52
straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus LTG
priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkamag
pirkimo proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy dél tiekéjo
deklaruotos informacijos teisingumo).

Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi
bati iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksc&iau
kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG praSymu Tiekéjas
turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmone,
valstybés jmoné, savivaldybes jmoné, taip pat valstybés valdoma
bendroveé ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis / P} 50 straipsnio 9 dalis yra
netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo procediros metu gali papradyti tiekéjy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS
punkto reikalavimams, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti tinkamag
pirkimo proceduros atlikima.

IS ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio dalyvio Siame
TS punkte nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1)LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés
duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
Centrinés viesuyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry.
LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy,
negu nurodyta auksSCiau, gali nustatyti pasiGlymo atitikij
keliamiems reikalavimams.

Reikalavimai diegimui ir mokymams




Ne véliau kaip per 2 ménesius po Sutarties jsigaliojimo Paslaugy
teikéjas:

e |diegia gamintojo debesijos platformoje Uzsakovui skirtg
aplinkg, sukonfigdruoja visg techninéje specifikacijos
nurodytg funkcionaluma,

e Uzsakovo patalpose sudiegia NDR technine ir
programine jrangg pateikia visas reikalingas licencijas
paslaugai teikti

e Kkartu su Uzsakovu sudiegig ne maziau kaip 100 agenty

Technings i .
echnines r _programines UZsakovo tarnybinése stotyse ir darbo vietose

3.2.90. | jrangos diegimo ir

konfigravimo darbai UZsakovas, jsigaliojus SutarCiai, pateikia Paslaugy teikéjui

uzsakyma, kuriame nurodo tikslius uZsakomos techninés ir
programinés jrangos kiekius, kuriuos Paslaugy teikéjas turi
sudiegti ir sukonfigGruoti per 2 mén.

Sutarties galiojimo metu Uzsakovas, atsiradus poreikiui, gali teikti
papildomus techninés ir programinés jrangos uzsakymus, kurie
turi bati jvykdyti per Saliy suderintg laikg, bet ne ilgiau kaip per 1
men.

Paslaugy teikéjo ir UZsakovo suderintu laiku, bet ne véliau kaip
per 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo, turi bati suteikti oficialds
gamintojo teikiami ne maziau kaip 2 dieny mokymai ne maZziau
kaip 5 (penkiems) organizacijos administratoriams ir saugumo
analitikams. Mokymai turi bati vykdomi nuotoliniu badu, lietuviy
arba angly kalbomis

3.2.91. | Mokymai

Paslaugy tiekéjas turi uztikrinti kad atliekant saugumo
informacijos ir jvykiy valdymo sistemos diegimg, nebus
sutrikdomas UZsakovo informacinés sistemos bei duomeny
perdavimo tinklo darbas. Jeigu Uzsakovo organizacijos
informacinés sistemos arba duomeny perdavimo tinklo darbas
bus trikdomas, numatomi darbai turi bati atliekami ne Uzsakovo
organizacijos darbo metu ir suderinus su atsakingu uz sutarties
vykdymag asmeniu.

3.2.92. | Veiklos testinumas

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
Eil. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai
Nr.
4.1 Techninés Specifikacijos 1 priedas ,Techniniy | Paslaugy teikéjas privalo uzpildyti atitikimus ir
*" | reikalavimy atitikties lentelé® pateikti tikslias nuorodas (dokumento pavadinimas,
puslapis, pastraipa) | atitikimus patvirtinantj
dokumenta.
4.2 Gamintojo rasStas ar kitas dokumentas, | Teikiama elektronine forma.
=" | patvirtinantis, kad Tiekéjas yra sidlomy
produkty atstovas (jeigu tiekéjas pats néra
sidlomy prekiy gamintojas) ir turi turéti teise
parduoti sillomg jrangg




Sidlant
teikéjas
priemone,

lygiavertes paslaugas Paslaugy
kartu su pasidlymu kaip tinkamg

jrodanéia, kaip jo siGlomos
lygiavertés  prekés, paslaugos  atitinka
Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo
kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo salygas,
teikia Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma,
taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty
lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas.

4.3.

Jeigu Paslaugy teikéjas negali gauti nurodyty
pazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per
nustatytg laikg dél nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciy  aplinkybiy ir  objektyviais,
raSytiniais jrodymais jrodo, kad prekés, paslaugos
ar darbai atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy
vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo
salygas, UZsakovas pripazjsta ir kitas tinkamas
priemones. Tacliau tinkamomis priemonémis
nelaikoma Paslaugy teikéjo, kai Paslaugy teikéjas
néra prekiy gamintojas, savideklaracija be
konkreciy, techniniy jrodymy (visi jrodymai,
pazymos ir kiti dokumentai turi bdti pateikti su
pasidlymu).

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir | Teikimo momentas
Nr. formai
51 Paslaugy Diegimo  darby | Néra Po kiekvieno 1 objekto dalies
e perdavimo—priémimo aktas etapo jdiegimo bei po 2 objekto
dalies jdiegimo
5.2 Saskaita uz suteiktas | Néra Kiekvieng ménes;j
- Paslaugas ir Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai
53 Ataskaitg uz praeitg kalendorinj | Pagal  3.1.25  punkto | Kiekvieng ménesj
- ménes;j suteiktas Paslaugas reikalavimus

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

Gelezinkelio g. 2, Vilnius
Liepkalnio g. 160C, Vilnius

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

21.

1 objekto dalies Paslaugy suteikimo tvarka.

2.1.1. Paslaugy teikimo trukmé — 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai nejskaitant Paslaugy teikimui reikalingo
pasiruo3imo laikotarpio, nurodyto 3.1.28 — 3.1.31. punktuose.

2.1.2. Uz pasiruoSimg teikti Paslaugas (Paslaugy Diegimo darbus) UZsakovas atsiskaito po kiekvieno
Diegimo darby etapo tokiomis dalimis: Pirmas etapas — 30 % diegimo sumos; antras etapas — 40 %
diegimo sumos; treCias etapas — 30 % diegimo sumos.

2.2 1 objekto dalies paslaugy teikimo parametrai (SLA)

2.2.1. Analizuojant visus saugos pranesimus 24 val. per parg, 7 dienas per savaite

pazeidZiamumus nustatytus
atliekant pazeidziamumy
skanavimg****

|sipareigojimo tipas vykio kritiSkumas* Jvykio Informavimo |sipareigojimo
identifikavimo apie jvykj vykdomumas
laikas (TTD)** laikas (TTR)***
Informavimas apie identifikuotas Kritinis arba aukstas iki 1 val. Iki 3 val. 100%
gresmes, rizikas ar jtarting elgesj | Vidutinis iki 4 val. iki 8 val. 90%
Zemas iki 8 val. iki 16 val. 90%
Informavimas apie Visi 1 kartg per mén. | 1 kartg per mén. 90%




* - jvykio kritiSkumas nustatomas pagal suzadintos taisyklés kritiSkumg saugumo jvykiy stebéjimo sistemoje.

Skirtingos stebéjimo sistemos jvykiy kritiSkuma identifikuoja skirtingomis metodikomis ir nurodo skirtingomis skaitinémis
reik§mémis. Sios sutarties vykdymo metu visi jvykiai pagal kritiskumg skirstome j: a) kritinius, b) auksto kriti§kumo, c)
vidutinio kritiskumo, d) Zemo kritiskumo. Zemiau lenteléje pateikiame kaip paslaugy teikimo apimtyje naudojamy
stebéjimo jrankiy generuojamy praneSimy apie jvykius kritiSkumas siejasi su naudojamomis kategorijomis.

Stebéjimo jrankis KritiSkumo KritiSkumo kategorija paslaugos teikime
pozymis
Zemas Vidutinis Aukstas Kritinis
kritiSkumas kritiSkumas kritiSkumas
SIEM Severity <5 >=5ir <9 8ir9 10
XDR Severity <50 >=50 ir <80 >=80 ir <95 >=95

** - |vykio identifikavimo laikas (Time to detect - TTD) skaic¢iuojamas nuo jvykio atsiradimo saugumo jvykiy stebéjimo
sistemoje iki jo analizés pradZios.

*** - Informavimo apie jvykj laikas (Time to report - TTR) skai€iuojamas nuo jvykio atsiradimo saugumo jvykiy stebéjimo
sistemoje iki Uzsakovo informavimo nustatyta tvarka momento. Jeigu UZsakovas neatsako/nereaguoja j pateiktg
pranesima, po 30 kalendoriniy dieny nuo automatizuoto pranesimo iSsiuntimo — uzklausa UZklausy valdymo sistemoje
uzdaroma.

**** - informacija pateikiama ménesinéje SOC paslaugos teikimo ataskaitoje.

2.2.2. Analizuojant kritinius saugos pranesimus 24 val. per parg, 7 dienas per savaite

|sipareigojimo tipas lvykio kritiSkumas* Jvykio Informavimo |sipareigojimo
identifikavimo apie jvykj vykdomumas
laikas (TTD)** laikas (TTR)***
Informavimas apie identifikuotas Kritinis arba aukstas iki 1 val. Iki 3 val. 100%
grésmes, rizikas ar jtarting elgesj Vidutinis**** iki 4 val. iki 8 val. 90%
Zemas™**** iki 8 val. iki 16 val. 90%
Informavimas apie Visi 1 kartg per mén. | 1 kartg per mén. 90%
pazeidziamumus nustatytus
atliekant pazeidziamumy
skanavimg*****

* - jvykio kritiSkumas nustatomas pagal suzadintos taisyklés kritiSkumg saugumo jvykiy stebéjimo sistemoje.

Skirtingos stebéjimo sistemos jvykiy kritiSkumg identifikuoja skirtingomis metodikomis ir nurodo skirtingomis skaitinémis
reik§meémis. Sios sutarties vykdymo metu visi jvykiai pagal kritiskuma skirstome j: a) kritinius, b) auksto kriti$kumo, c)
vidutinio kritiskumo, d) Zemo kritiskumo. Zemiau lenteléje pateikiame kaip paslaugy teikimo apimtyje naudojamy
stebéjimo jrankiy generuojamy praneSimy apie jvykius kritiSkumas siejasi su naudojamomis kategorijomis.

Stebéjimo jrankis KritiSkumo KritiSkumo kategorija paslaugos teikime
pozymis
Zemas Vidutinis Aukstas Kritinis
kritiSkumas kritiSkumas kritiSkumas
SIEM Severity <5 >=5ir <9 8ir9 10
XDR Severity <50 >=50 ir <80 >=80 ir <95 >=95

** - |vykio identifikavimo laikas (Time to detect - TTD) skaic¢iuojamas nuo jvykio atsiradimo saugumo jvykiy stebéjimo
sistemoje iki jo analizés pradZios.




*** - Informavimo apie jvykj laikas (Time to report - TTR) skaic¢iuojamas nuo jvykio atsiradimo saugumo jvykiy stebéjimo
sistemoje iki Uzsakovo informavimo nustatyta tvarka momento. Jeigu Uzsakovas neatsako / nereaguoja j pateiktg
pranesima, po 30 kalendoriniy dieny nuo automatizuoto pranesimo iSsiuntimo — uzklausa UZklausy valdymo sistemoje
uzdaroma.

**** - laikas skaiCiuojamas darbo dienomis, darbo valandomis

***** _ informacija pateikiama ménesinéje SOC paslaugos teikimo ataskaitoje.

2.3. 2 objekto dalies Paslaugy suteikimo tvarka.

2.3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai nuo Paslaugy diegimo ir konfigiravimo
dienos, bet ne ilgiau nei 42 (keturiasdeSimt du) ménesiai.

24. 2 objekto dalies trikumy Salinimo tvarka

2.4.1. Kibernetinio saugumo operacijy platformos gedimo Salinimo laikas (angl. Recovery Time Objective) —
ne daugiau kaip 5 valandos

2.4.2. Kibernetinio saugumo operacijy platformos tinklo srauto stebésenos, analizés ir grésmiy aptikimo
techninés jrangos sugedusios jrangos keitimo laikas — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo
pranesSimo apie gedimg arba funkcionavimo sutrikimo gavimo dienos

3. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Techniniy reikalavimy atitikties lentelé.



ATCRA

PARAISKA PIRKIME
KIBERNETINIO SAUGUMO PASLAUGOS

2024 kovo 29
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) ATEA, UAB;
ATEA AS;

ATEA Sverige AB.
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuva

(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és)) | Norvegija
Svedija
ATEA, UAB

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-¢ius) asmen;j (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

ATEA AS ATEA Sverige AB

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens) dalyvis
tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo daugiau kaip 50
procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens (Tiekéjo jmonés)
dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra
juridinis (-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo) 2

' Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P] 2 straipsnio 4' dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris
kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys,
kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis. Kontroliuojanc¢io asmens sgvokg zr. 1 iSnasa.

1
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Kontroliuojanéio (-iy) asmens (-y) registracijos 3alis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios
vietos 3alis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai)
(tuo atveju, jei Paraiska teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei
(pildoma, jei Paraika teikia tiekéjy grupé)

ATEA, UAB

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,
el. pastas

J. Rutkausko g.6, Vilnius LT-05132
+370 5 239 7830; info@atea.lt

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

Direktorius Raimundas Puskunigis

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame ParaiSka:

Pirkimo objekto dalis

Pazyméti dalis, kurioms teikiama Paraiska -

| pirkimo objekto dalis — Kibernetinio saugumo priezitiros paslaugos.

X

Il pirkimo objekto dalis — Kibernetinio saugumo operacijy platforma.

X

()
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2. INFORMACIJA APIE REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?®

Tiekéjas kartu su Paraidka privalo idviesinti kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas ParaiSkoje nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais,
vadovaujantis VP| 49 straipsniu / P| 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Specialiyjy pirkimo salygy specialioje dalyje), bus laikoma,
kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.1. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie Paraiskos ar pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiek&éjo darbuotojai, taiau juos ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu);
Specialistas Siulomas pareigoms

(pareigy pavadinimas turi atitikti kvalifikacijos Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama jdarbinti)
reikalavimuose nurodytas pareigas)

Eil. | Tiekéjo siulomy specialisty
Nr. | vardas, pavarde

1.

Su ParaiSka pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bdti jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines kopijas,
patvirtinancias jy sutikimg bati jdarbintu LTG atliekamame Pirkime.

2.2. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

Ukio subjekta
kontroliuojancio (- | Kontroliuojancio (- | Kvalifikacijos
Ukio subjekto, kurio Oki - iy) asmens (-y)® iy) asmens (-u) reikalavimy, kuriems | Ar pats Tiekéjas/
Bt : io subjekto, B : : e Syl s Eods :

_ pajegumais kurio pajégumais pavadinimas (-.au) / reglstracuos_ s_alls atltlktl_bus_ _ Tlg!(ejq grupes narys
Eil. | remiamasi, alarnas vardas pavarde. (-ys)/ nuolatines naudojami Ukio atitinka kvalifikacijos
Nr. | pavadinimas, registracij c’>s Nesant gyvenamosios subjekto pajégumai, | reikalavima, kuriam

juridinio asmens Zalis® kontroliuojancio vietos ir pilietybés | pavadinimas pasitelkiami Ukio
kodas asmens, Cia (-iy) salys (Pagal SD I priedo subjektai?
nurodomas reikalavimus)
pagrindimas.

1 2 3 4 5 6 7

1. | @ — - - e | e | | [ [

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti Tiekeéjo ir Ukio
subjektu, kuriu pajégumais remiasi, uZpildytus ir pasirasytus EBVPD, isskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu

3 Pildoma, jei remiamasi kity @kio subjekty pajégumais.
* Jeigu dkio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-és).
3Zr.1ir 2 iSnasas
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atveju Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD nebus tikrinami prie$ nustatant laiméjusi pasialymg, o tokie
Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais®. Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais, kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP|] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali remtis kity
ukio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. $i nuostata taikoma
nepazeidziant pagal VP] 49 straipsnio 7 dali / P| 62 straipsnio 7 dali nustatyto reikalavimo.

% Tagiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su ParaiSka pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo sglygoms patvirtinangius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu
informuos apie savo kvalifikacijos praradimg ar dél kity prieZas¢iy Sutarties vykdymo metu paaiskéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.
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3. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba)
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. ) patvirtinan¢iy dokumenty.
Su jais LTG gali susipazinti**:

Eil.
Nr.

1.

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedury.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

Sia Paraiska pazymime, kad atitinkame visus Pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (arba) atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams ir teikiame duomenis bei kitus
dokumentus pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.

1) Pasiradydami Sig Paraiska, tvirtinu visy kartu su Parai$ka pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Paraiska
juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis.

3) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, Kkuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

4) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
paraiskos duomenis, pasiliecka teise kreiptis | Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaidkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudZiamy tiekéjy susitarimy
nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali
bti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy,
kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bdti ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint
jtikinamy duomeny, gali buati paSalinamas i§ Pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

5) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojan€ius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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Pasialymo formos priedas Nr. 1. Pasidlymo kaina ir i ija apie sia | Prekes

moketinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita” sistema.

[2] | ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu.

[4] Pirkéjas nejsipareigoja ispirkti 1 p.o.d 2 ir 5 eilutéje ir 2 p.o.d 1-6 eilutése nurodyty Paslaugy / Prekiy visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Paslaugos / Prekes bus
perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus mokama uz faktiskai suteiktas Paslaugas / pristatytas Prekes.

[5] Jeigu gamintojg kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé.

Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP 2 straipsnio 151 dalyje / P] 2 straipsnio 41 dalyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne
mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés
atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES
nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai)
(6] Paslaugy teikéjas turi pasidlyti vieng i 1 p.o.d. 3 ir 4 eilutése nurodyty paslaugy
[7] Minimalus jsigijamas kiekis - 3000 vnt.
[8] Minimalus sigijamas kiekis - 6000 vnt.
[9] Minimalus jsigijamas kiekis - 3200 vnt

[10] Neprivalomas, papildomas funkcionalumas, uz kurj bus skiriami papildomi balai vertinant ekonominj pasidilymo naudinguma.
[11] Paslaugy / Prekiy jkainiai pateikiami skaicius apvalinant dviejy skaiiy po kablelio tikslumu

Pildo tiekéjas
et unt sitlomos prekés | o5/omos prokss ComintclJ
Eil Nr. [SAP Nr. [3] Pirkimo objektas | Preliminarus Mato vnt. Sidloma preké / | inic EUR be | Kaina EUR be | goig 'is kurios Gamintojo | o istracijos asmens tés kilmés
Paslaugy / Prekiy pavadinimas Kiekis[4] modelis M > pavadinimas ir Stra 'smens salis
PVM[11] bus teikiama Eroreim Salis registracijos
paslauga ! Salis [5]
1 pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.)
Jmonés akcijomis
INTERNATIONAL prekiaujama
BUSINESS birzoje ir néra
Jungtinés MACHINES Jungtinés akcininko
Techni . IBM Qradar 7.5 Amenkogs Valstijos CORPORATION Amerikos lvaldancio daugiayl Néra pakuotés
dec nines ‘Lp"f’giam'f‘es 1’:“905 d Registration Valstijos kaip 50% akcijy
1 Pasiatos naleigmae e e 1 vnt 151005 151 005,00 Authority Entity ID (https://finance.yal
:5 ?”gfs paeD‘ imas ld b 30059 hoo.com/quote/IB
eksploataciia (Diegimo darbai) Miholders)
Lietuva/ Norvegija/
= Svedija = - - =
2 Naujy Uzsakovo informaciniy 240 val. 120 28 800,00 Lietuval Norvegija/|
sistemy integravima j SIEM - Svedija - - - -
3 SOC paslauga, reaguojant 24/7 j 36 men. 13173 474 228,00 Lietuva/ Norvegija/|
visy tipy incidentus[6] - Svedija - - - -
SOC paslauga, reaguojant 24/7 | Lietuva/ Norvegija/
4 Kritinius incidentus(6] 36 men. - 0 0,00 Svediia - - - -
5 Kritiniy incidenty nuodugnus 5 it 800 4000,00 Lietuva/ Norvegija/
tyrimas = Svedija = - - =
Pasiilymo kaina EUR be PVM[1] 658 033,00
PVM (pildoma, jei taikoma) 138 186,93
Pasitlymo kaina EUR su PVM[2] 79621983
Pildo tiekéjas
: Pirkimo objektas / Preliminarus Sitloma prekeé / o 2 Kaina EUR, be | & .. "0 5 Gamintojo i P Pakuotés kilmés
Eil Nr. [SAP Nr. [3] " - im! Mato vnt. Y |kainis EUR be Salis, i§ kurios NINtoJo | registracijos asmens es
Paslaugy / Prekiy pavadinimas kiekis[4] modelis ™M .. pavadinimas ir s N o Salis
PVM[11] bus teikiama | P2Vac salis registracijos
imonés kodas F
paslauga Salis [5]
2 pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.)




Pasirinkti

Kiekis

Preliminarus kiekis[4]
Maksimalus kiekis[4]
Lyginamasis koeficientas [4]



A | <— R GALUTINIS PASIOLYMAS PIRKIME

KIBERNETINIO SAUGUMO PASLAUGOS

2024 liepos 15 d.
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) ATEA, UAB;
ATEA AS;
ATEA Sverige AB

Tiekéjas privalo uzpildyti visas pasidlyme nurodytas lenteles ir, jei praSoma, lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas,
puslapis, punktas) ar vieSai prieinamus informacijos Saltinius (nuoroda j konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). IS Tiekéjo su
Pasidlymu nereikalaujama pateikti lentelése jo nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasidlymo forma privalés pateikti galimas
laimétojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS!'

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtieké&jai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo Subtiekéjo Subtiekéja kontroliuojancio (- | Kontroliuojancio (-iy) asmens | Subtiekéjui perduodamy
Eil pavadinimas ir registracijos iy) asmens (-y)® pavadinimas (-y) registracijos salis (-ys) / sutartiniy jsipareigojimy
Nr. juridinio asmens salis? (-ai) / vardas pavardé. Nesant nuolatinés gyvenamosios dalis procentais ar suma
: kodas kontroliuojancio asmens, Cia | vietos ir pilietybés (-iy) Salys nuo pasiulymo kainos
nurodomas pagrindimas.
1 2 3 4 5 6
1 T — 54000,00 Eur be PVM
) 65340,00 Eur su PVM

. Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas.
2 Jeigu subtiekejas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-es).
37Zr.1ir2iSnasas
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Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas
gali remtis kity akio subjekty pajéegumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P| 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie tkio subjektai
turi bati nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi biti nurodyta jiems perduodamy isipareigojimy dalis (2.1 punktas).

Su Pasiualymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasialymo priede Nr. 1, kuris turi biti pateiktas exel formatu.

| pirkimo objekto dalis — Kibernetinio saugumo priezidros paslaugos.

Pasitlymo kaina EUR be PVM* 658 033,00 (nurodyti suma skaiciais)
PVM* 138 186,93 (nurodyti sumg skaiCiais)
Pasitlymo kaina Eur su PVM°® 796 219,93 (nurodyti sumg skaiciais)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas®:

4 Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokescius, i§skyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

5| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

8 Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo ilaidas, visus mokesg¢ius, isskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

8 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba ,netaikoma“.
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4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime 3iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. |) patvirtinanciy
dokumenty. Su jais LTG gali susipazinti**:

Eil.
Nr.

L

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedury.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

1) Pasira8ydamas §j Pasilllyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
2) Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasillymas
juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy
nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali
bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiek€jais yra sudares susitarimy,
kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali buti ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint
jtikinamy duomeny, gali bdti paSalinamas i§ Pirkimo proceddros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojan€ius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

1) Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina. Informacija apie sitilomas paslaugas.

2) Techniniy reikalavimy atitikties lentelé
4) Pasiulyma Ir dokumentus pasirasancio asmens jgaliojimas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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